ORIGINAL HOLY QUR’ÂN
VERSES

HOLY QUR’ÂN OF TODAY

A Comparison
Confirming its Arrangement, Preservation, & Authenticity

أ َ َح ٍد ِم ْن رسلِ ِه ِِۚ َوقَالُوا َ ِ
ك َر َّبَنَا
َسعْنَا َوأ َ َطعْنَا ِِۚ ُغ ْف َران َ َ
ُُ
يِ﴿ََ ﴾٢٨٥ل يُكَلَِّ ُف اللَّ َ ُـه ن َ ْف ًسا إ َّ ََِل
ك ا ْْل َ ِص ُِ
َوإِلَي ْ َ

ت ِِۚ َر َّبَنَا ََل
ُو ْسعَهَا ِِۚ ََلَا َما َك َسب َ ْت َوعَلَيْهَا َما ا ْكت َ َسب َ ْ ِ
ُت َؤا ِخ ْذنَا إ ِْن ن َ ِسينَا أ َ ْو أ َ ْخ َطأْنَا ِِۚ َر َّبَنَا َو ََل ََتْ ِم ْل عَلَيْنَا إِ ْص ًرا
حلْه َ ُه لَ ىَ ال َّ َ ِذي َن ِم ْن قَبْلِنَا ِِۚ َر َّبَنَا َو ََل َُتَ َِّملْنَا َما ََل َطا ِقَ َة
كَ َما َ َِ
ت َم ْو ََلنَا
ال ُف لَ َّن َا َوا ْغ ِف ْر لَنا َو ْار َ ْ
لَنا بِ ِه ِِۚ َو ْ
حنَا ِِۚ أَن ْ َ
نِ﴿﴾٢٨٦
فَان ْ ُص ْرنَا لَ ىَ الْقَ ْو ِم الْكَافِرِي َِ
)(Surah al- Baqarah 2:285-286
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ِ ِ
اٍ ِِۚ َو ُُ َو بِ ُك َّ ِل
ِ ٍ الس َماِِ فَ َس َّ َوا ُُ َّ َن َسب ْ ََ ََسَ َاو
َ َّ ََِ يف ْاْ َ ْرِ ََيعًا ُُ َّ َ َّ ا ْسه َ َوٰ إ
ِِ َّك لِل ْ َم ََل ِئ َك ِة إ َِِِّن َجاعِل ِيف ْاْ َ ْر
َ ال َر ُب
َ َ﴾ َوإِذْ ق٢٩﴿َِِّ ش َْيٍِ عَلِي
ك ال ِ َّد َماَِ َو ََن ْ ُن ن ُ َس ِبَِّ ُح
ُ َخلِي َف ِةً ِِۚ قَالُوا أ َ ََتْعَ ُل فِيهَا َم ْن يُ ْف ِس ُد فِيهَا َوي َ ْس ِف
﴾ِ َوعَلَّ َ َ َّ آدَ َم٣٠﴿ِون
َِ ال إ َِِِّن أَعْل َ ُ َّ َما ََل تَعْل َ ُم
ِ َ َ ك َونُقَ ِ َّد ُس ل
َ ِِبَ ْم ِد
َ َك ِِۚ ق
ِ ِ
وِن بِأ َ َْسَاِِ َُ ُؤ ََلِِ إ ِْن
ِ ُال أَنْبِئ
َ َْاْ َ َْسَاَِ كُلَّ َهَا ُُ َّ َ َّ لَ َر َض ُه ْ َّ لَ ىَ ا ْْل َ ََلئ َكة فَق
﴾ قَالُوا٣١﴿ِي
َِ ُِكنْهُ ْ َّ َصا ِدق

2:29. …earth. Moreover He turned Himself towards the
space and fashioned seven heavens perfect (- denoting the
multiplicity of cosmic system). He has full knowledge of all
things.
2:30. And (recall) when your Lord said to the angels, `I am
(according to My usual practice) going to appoint a supreme
religious head in the land (to convey My Message to human
beings and to execute My will in the universe).' They said,
`Will You create (also) therein such (people) as will cause
disorder in it and shed blood while we already glorify You
with Your true praise and extol Your holiness.' He (- God)
answered, `I know that which you do not know.'
2:31. And He taught Adam the names, all of them, then He
presented (the objects of) these names to the angels and
said, `Tell Me the names of these (things) if what you say
is right.'
2:32. … They said,

(Surah al-Baqarah 2:29-32)
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ِ َ ْ َّك أَن
ال يَا
ُِ ي َّ ا ْْل َ ِك
َ َ ك ََل عِل ْ َ َّ لَنا إ َّ ََِل َما عَلَّ َ ْمتَنَا ِِۚ إِن
َ َ ُسب ْ َحان
َ َ﴾ ق٣٢﴿َِّ ي
ُ ت الْعَل
ِ َ َ
َّ ُ َ ال أَل َ ْ َّ أ َ ُق ْل ل َ ُك ْ َّ إ َِِِّن أَعْل
ِْ آدَ ُم أَنْبِئْ ُه ْ َّ بِأ َ َْسَ ِائ ِه
َ َ َّ ِِۚ فَل َ َّ َما أَنْبَأ ُُِ ْ َّ بِأ َْسَائ ِه ْ َّ ق
َ
ِ
ِْ ُون َو َما ُكنْه
َّ 
َ الس َم َاواٍ َو ْاْ َ ْر ِِ َوأعْ ِل َ ُ َّ َما ُتب ْ ُد
َ َّ ب
َ ْ َغي
﴾ َوإِذْ ُقلْنَا لِل ْ َم ََل ِئ َك ِة ْاس ُج ُدوا ِِلدَ َم فَ َس َج ُدوا إ َّ ََِل إِبْلِي َس أ َ ََب٣٣﴿ِون
َِ تَ ْكهُ ُم
﴾٣٤﴿ِن
َِ ان ِم َن الْكَافِرِي
َِ َ َب َوك
َ َ َو ْاسه َ ْك
َ
َِ َّ َ ك ا ْْل
ن
َ ت َوزَ ْو ُج
َ ْ َو ُقلْنَا يَا آدَ ُم ا ْس ُِك ْن أن

2:32. …`Glory be to You, we have no knowledge except
that which You have given us; You, indeed, only You are
the All-knowing, the All-wise.'
2:33. He said, `Adam! tell them (- the angels) their names
(- names of the objects).' So when he had told them their
names He said, `Did I not tell you that, indeed I know the
unseen things of the heavens and of the earth, and I know
what you reveal and what you conceal.'
2:34. And (recall) when We said to the angels, `Make
obeisance to Adam.' So they obeyed except Iblîs, he refused
stubbornly and waxed proud, and he was already one of the
disbelievers.
2:35. And We said, `O Adam! dwell you and your wife in
this garden …

(Surah al-Baqarah 2:31-35)
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ث ِشئْهُ َما َو ََل تَ ْق َربَا َُ ِذ ِه ال َّ َش َج َرةَ فَه َ ُكونَا ِم َن
ُ ْ َوكُ ََل ِمنْهَا َرغَ ًدا َحي
َّ َ
ان لَنْهَا فَأ َ ْخ َر َج ُه َما ِمَّ َا كَانَا فِي ِه ِِۚ َو ُقلْنَا
َِ ِ الظ ِاْل
َ َّ
ُ ﴾ِفَأزَ ََل ُ َما ال َّ َشي ْ َط٣٥﴿ِي
ََِ ا ُْبِ ُطوا بَعْ ُض ُك ْ َّ لِبَعْ ٍض ع َ ُد َِّو ِِۚ َول َ ُك ْ َّ ِيف ْاْ َ ِْر ِِ ُم ْسهَقَ َّر َو َمهَاع إ
ِ اٍ فَهَاب عَلَي
ٍ ﴾ فَهَلَقََّٰ آدم ِم ْن ربَِّ ِه كَلِم٣٦﴿ِي
له
ُ
اب
َّو
ا
و
َّه
ِن
إ
ِۚ
ِ
ه
ٍِ ِح
َ
َ
ُ
َّ
ُ
َ
َ َُ
ُ َ َ
ْ َ
ََ ِ﴾ ُقلْنَا ا ُْبِ ُطوا ِمنْهَا ََِيعًا ِِۚ فَإ َّ َِما يَأْتِي َ َّن َ ُك ْ َّ ِم ِ َِّن ُُ ًدٰ فَ َم ْن تَب٣٧﴿َِّ ي
ُِ ال َّ َر ِح
ِْ اي فَ ََل َخ ْوف ع َ ِل َي ْ ِه
َّ 
َ ُُ َد

2:35. … and eat freely and plentifully from it as you will.
But you shall not go near this tree (- evil) lest you should be
of the unjust.'
2:36. After sometime the satan caused them both to slip
from this (order of not going near evil) and thus brought
them out of (the happy state) which they were in. And We
said (to them), `Go forth, some of you are enemies of others
and for you there is a sojourn in this land and a provision
for a time.'
2:37. After that Adam received from his Lord certain
(useful) commandments and He turned to him with mercy.
He, indeed is Oft-returning with compassion, the Ever
Merciful.
2:38. We said, `Go forth from this state, all of you, and
when there comes to you a guidance from Me, then, those
who follow My guidance shall have nothing to fear …

(Surah al-Baqarah 2:35-38)
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َ َ ِ﴾ِوال َّ َ ِذين كَ َفروا و َك َذَّبُوا بِآياتِنَا أُول َئ٣٨﴿ِون
اب
َِ ُ َو ََل ُُ ْ َّ ََيْ َزن
َ
َ ُ َ َ
ُ ك أ ْص َح
يل اذْ ُك ُروا نِعْ َم ِِت ال َّ َ ِِت
َِ َّالن َا ِر ِِۚ ُُ ْ َّ فِيهَا َخال ِ ُد
َ ﴾ِيَا بَ ِِن إِ ْس َر ِائ٣٩﴿ ون
َ
ِ ُأَنْعمت عَلَي ُك َّ وأَو ُفوا بِعهْ ِدي ِأ
اي
َ َ وف بِعَهْ ِد ُك ْ َّ َوإ َِّي
َ ْ َ ْ ْ ُ َْ
﴾ِ َوآ ِمنُوا ِِبَا أَن ْ َزل ْ ُت ُم َص ِ َّدقًا ِْلَا َمعَ ُك ْ َّ َو ََل تَ ُكونُوا أ َ َّ َو َل كَافِ ٍر٤٠﴿ِون
ِِ ُ فَ ْار َُب
ِ
﴾ِ َو ََل تَلْب ُِسوا ا ْْل َ َّ َق٤١﴿ ون
ِِ اي فَا َّتَ ُق
ً َِتوا بِآي َ ِاِت َثَ َنًا قَل
َ َ يَل َوإ َِّي
ُ َ بِه ِِۚ َو ََل تَ ْش
بِالْبَا ِط ِل َوتَ ْك ِهُ ُموا

2:38. …and nothing to grieve at.'
2:39. And those who disbelieve and belie Our Messages,
shall be the inmates of the Fire. There they shall abide for
long.
2:40. O Children of Israel! remember My blessings which
I bestowed upon you and fulfill the covenant (you made)
with Me, I shall fulfill the covenant (I made) with you, and
Me alone you should hold in awe.
2:41. And believe in what I have revealed (now) confirming
(the prophecies of the Scripture) which are (already) with
you, and do not be the first to deny it, neither take a paltry
price for My Messages, and Me alone you should take as a
shield (for protection).
2:42. Do not confound the truth with falsehood, nor conceal
…

(Surah al-Baqarah 2:38-42)
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َِ
ََ الص ََلةَ َوآ ُتوا ال َّ َزكَاةَ َو ْاركَ ُعوا َم
َِ ا ْْل َ َّ َق َوأَنْهُ ْ َّ تَعْل َ ُم
َ َّ يموا
ُ ﴾ َوأق٤٢﴿ِون
ْ ﴾ أَتَأ٤٣﴿ِي
َ َب وتَنْسون أَن ْ ُفس ُك َّ وأ
ِ
ِ
م
ل
ه
ت
ِ
ون
َّ 
ه
ن
ال
ب
اس
الن
ون
ر
َِ ِال َّ َرا ِكع
َ
ُ
ْ
َّ
ْ
ْ
َ
ُ
َ
ُ
َ
َ ْ َ ْ َ َ ْ َ َّ
َ ُ
ِ ْ الص
الص ََل ِِة ِِۚ َوإ َّ ََِنَا ل َ َكبِيَة إ َّ ََِل
ِ َ َّ ِ﴾ َوا ْسهَعِينُوا ب٤٤﴿ِون
َِ ُ اب ِِۚ أَفَ ََل تَعْقِل
ِ َ َ ال ْ ِكه
َ َّ َب َو
ِ
ون أ َ َّ ََنُ ْ َّ ُم ََل ُقو َربَِّ ِه ْ َّ َوأ َ َّ ََنُ ْ َّ إِلَي ْ ِه
َِ ِلَ ىَ اْلَْا ِشع
َ ُ﴾ ال َّ َذي َن ي َ ُظ َّن٤٥﴿ِي
ِ ِ َ َّ يل اذْ ُك ُروا نِعْ َم ِِت ال
ِت
َِ َرا ِج ُع
َ ﴾ يَا بَ ِِن إِ ْس َر ِائ٤٦﴿ِون
َ
َِّ 
ِْ أَنْعَ ْم ُت عَلَي ْ ُك ْ َّ َوأ َ َِِّن فَ َّ َضلْهُ ُِك

2:42. …the truth knowingly.
2:43. And observe Prayer, present Zakât (- purifying alms)
and devote yourselves to the service of God along with
those who are wholly devoted (to the service of one God).
2:44. How is it that you enjoin others to do good and
neglect your ownselves while you recite the Scripture? Do
you not even (after reading the Scripture) abstain (from
evils)?
2:45. Seek (God's) help through perfect perseverance and
Prayer, and this is indeed a very hard thing except for
those who are humble.
2:46. Who know for certain that they will meet their Lord
and that they will return to Him.
2:47. O Children of Israel! remember My blessings which
I bestowed upon you …

(Surah al-Baqarah 2:42-47)
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﴾ َوا َّتَ ُقوا ي َ ْومًا ََل ََتْ ِزي ن َ ْفس لَ ْن ن َ ْف ٍس َشيْئًا َو ََل يُقْب َ ُل٤٧﴿ِي
َِ ِ لَ ىَ الْعَا َْل
﴾ َوإِذْ َ َّن َيْنَا ُك ْ َّ ِم ْن٤٨﴿ِون
َِ ِمنْهَا َش َفالَة َو ََل يُ ْؤ َخ ُذ ِمنْهَا ع َ ْدل َو ََل ُُ ْ َّ يُنْ َص ُر
ِ ِ
َ اب ي َذ َِّ ُِِب
ون
َ ُون أبْنَاَِ ُك ْ َّ َوي َ ْسه َ ْحي
َ ُ ِ آل ف ْرلَ ْو َن ي َ ُسو ُمون َ ُك ْ َّ ُسوَِ الْعَ َذ

﴾ َوإِذْ فَ َرقْنَا بِ ُك ُ َّ الْب َ ْح َر٤٩﴿َِِّ  َّ ِِۚ َو ِيف ذَل ِ ُك ْ َّ بَ ََلِ ِم ْن َربَِّ ُك ْ َّ لَ ِظي
ِْ نِ َساَِ ُك
َ
ِوس
ِ َ ﴾ِ َوإِذْ َواع َ ْدنَا ُم٥٠﴿ِون
َِ آل فِ ْرلَ ْو َن َوأَنْهُ ْ َّ تَن ْ ُظ ُر
َ فَأ ْنَيْنَا ُك ْ َّ َوأ َ ْغ َرقْنَا
2:47. …and that I exalted you above (your) contemporaries.
2:48. And guard yourself against (the agony of) the day
when no human being shall avail another in anyway, nor an
intercession be accepted on anyone's behalf, nor any
compensation be taken from them, nor will they be helped.
2:49. And (recall) when We delivered you from the people
of Pharaoh who subjected you to the worst torment. They
went on slaying your sons and sparing your women to make
them immodest, and indeed that was a great ordeal from
your Lord.
2:50. And when We parted the sea for you, and rescued you
and drowned the people of Pharaoh, while you were
beholding.
2:51. And when We made an appointment with Moses
(that)

(Surah al-Baqarah 2:47-51)
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ِ َ
﴾ ُُ َّ َ َّ لَ َف ْونَا٥١﴿ِون
َِ ُي لَيْلَةً ُُ َّ َ َّ َّ َاَتَ ْذ ُت ُ َّ الْعِ ْج َل ِم ْن بَعْ ِد ِه َوأَنْهُ ْ َّ َظا ِْل
َ أ ْربَع
ِ َ ﴾ وإِذْ آتَينَا م٥٢﴿ِون
اب
َِ ك لَعَلَّ َ ُك ْ َّ تَ ْش ُك ُر
َ ِ لَنْ ُك ْ َّ ِم ْن بَعْ ِد ذَل
ُ ْ َ
َ َ وس الْكه
َّ ْ وس لِقَ ْو ِم ِه يَا قَ ْو ِم إِن َّ َ ُك
َِ ان لَعَلَّ َ ُك ْ َّ َتَ ْه َ ُد
َ ال ُم
َ َ﴾ َوإِذْ ق٥٣﴿ ون
َ ََوال ْ ُف ْرق
َّ ْ ل فَهُو ُبوا إ ََِ بَا ِر ِئ ُك ْ َّ فَاقْهُلُوا أَن ْ ُف َس ُك
ِ َ َظل َ ْمهُ ْ َّ أَن ْ ُف َس ُك ْ َّ بِ َِّاَتَا ِذ ُك ُ َّ الْعِ ْج
ِ
ِِ ِ
ِ ُ  َّ ِِۚ إِن َ َُّه ُُ َو اله َ َّ ََّو
اب
ِْ اب عَلَي ْ ُك
َ َ ذَل ُك ْ َّ َخ ْي ل َ ُك ْ َّ لنْ َد بَارئ ُك ْ َّ فَه

2:51. … of (spending) forty nights, (on Mount Sinai), then
you took (to worship) the (golden) calf in his absence, and
you were transgressors (in doing so).
2:52. Yet We pardoned you after that, so that you might
give thanks.
2:53. And (recall) when We gave Moses the Scripture and
the Discrimination (- clear proof and argument to know the
right from the wrong), so that you might be guided aright.
2:54. And when Moses said to his people, `O my people!
you have indeed done injustice to your own selves by your
taking (to the worship of) the calf so (you had better) turn
(penitently) to your Creator Who gradually evolves you in
your being, and kill your ring leaders. That indeed will be
best for you in the sight of your Creator.' (Since you did as
you were told,) He turned towards you with compassion.
Verily, He alone is the Oft-Returning with compassion, and
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ُِ ال َّ َر ِح
ًك َِح ََّّت ن َ َرٰ اللَّ َ َـه َجهْ َرة
َ َ وس ل َ ْن ن ُ ْؤ ِم َن ل
َ ﴾ َوإِذْ ُقلْهُ ْ َّ يَا ُم٥٤﴿َِّ ي
َ
َّ ْ ﴾ ُُ َّ َ َّ بَعَثْنَا ُك ْ َّ ِم ْن بَعْ ِد َم ْو ِت ُك٥٥﴿ِون
َِ الصا ِلقَ ُة َوأَنْهُ ْ َّ تَنْ ُظ ُر
َ َّ َّ ُ فَأ َخ َذتْ ُك
ام َوأ َ ِن ْ َزلْنَا عَلَي ْ ُك ُ َّ ا ْْل َ َّ َن
َِ لَعَلَّ َ ُك ْ َّ تَ ْش ُك ُر
َ ﴾ َو َظلَّ َلْنَا عَلَي ْ ُك ُ َّ الْغ َ َم٥٦﴿ِون
ِ لسل ْوِٰ ِِۚ كُلُوا ِم ْن َط ِيب
َّ ْ  َّ ِِۚ َو َما َظل َ ُمونَا َول َ ِك ْن كَانُوا أَن ْ ُف َس ُه
ِْ اٍ َما َرزَقْنَا ُك
َ َ َّ َوا
َ َّ
﴾٥٧﴿ِون
َِ َوإِذْ ُقلْنَا ادْ ُخلُوا َُ ِذهِ ي َ ْظلِ ُم
the Ever Merciful.
2:55. And when you had said, `O Moses! we shall, by no
means, believe you unless we see Allâh openly (face to
face).' Thereupon the thunderbolt (of punishment) overtook
you and you were beholding (the consequences of your
conduct).
2:56. Then We raised you up after your (deathlike) stupor,
so that you might give thanks.
2:57. Then We outspread the cloud to be a shade over you
and We supplied you Manna and Quails, (saying,) `Eat of
the good things We have provided you.' They (disobeyed
and by so doing) did Us no harm but it is themselves that
they had been doing harm to.
2:58. And when We said, `Enter this (near-at-hand)
township
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ِ ُ لْقَ ْريَةَ فَ ُكلُوا ِمنْهَا َحي
اب ُس َّ َج ًدا َو ُقولُوا ِح َّ َطة نَغ ْ ِف ْر
َ َ ث شئْهُ ْ َّ َرغَ ًدا َوادْ ُخلُوا الْب
ْ
ِي
َِ يد ا ْْلُ ْح ِس ِن
ِْ ل َ ُك ْ َّ َخ َطايَا ُك
ُ  َّ ِِۚ َو َس َ َِن
َ﴾ فَب َ َّ َد َل ِال َّ َذ َن َظل َ ُموا قَ ْو ًَل َغ ْي٥٨﴿ِي
ِ ِ
ِ َ ل
الس َماِِ ِِبَا كَانُوا
َ ِال َّ َ ِذي ق
َ َّ يل ََل ُ ْ َّ فَأن ْ َزلْنَا َ ىَ ال َّ َذي َن َظل َ ُموا ر ْج ًزا م َن
اك
َِ ي َ ْف ُس ُق
َ وس لِقَ ْو ِم ِه فَ ُقلْنَا ا ْض ِر ْب بِعَ َص
َ ﴾ َوإِ ِذ ا ْست َ ْس ََق ُم٥٩﴿ِون
ٍ َ ا ْْل َ َج َِر ِِۚ فَان ْ َف َج َر ٍْ ِمنْ ُه اُْنَهَا لَ ِْش َرةَ عَيْنًا ِِۚ قَ ْد عَلِ َّ كُ َُّل أُن
 َّ ِِۚ كُلُوا
ِْ اس َم ْش َربَ ُه
َ
َوا ْش َر ُبوا ِم ْن ِرزْ ِِق

2:58. …and eat from it as you wish freely, and enter the
gate submissively and go on praying, "(O Lord!) relieve us
of the burden of our faults." We shall (then) protect you
against the evil consequences of your faults and We shall
multiply the reward of those who do good to others.'
2:59. But those who were bent on doing wrong, gave a
different version to the order that was given them, (and thus
acted contrary to the Divine will). So We sent down upon
those who did wrong a pestilence from heaven because they
had been transgressing persistently.
2:60. And (recall the time) when Moses prayed for water
for his people and We said (to him), `Go with your people
and smite that particular rock with your staff.' So (when he
did so) there gushed forth from it twelve springs so that
every tribe came to know of its drinking place. (We said,)
`Eat and drink of sustenance provided
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ِ
﴾ِ َوإِذْ ُقلْهُ ْ َّ يَا ُم َ ل٦٠﴿ِن
َِ اللَّ َـ ِه َو ََل تَعْث َ ْوا ِيف ْاْ َ ْر ِِ ُم ْف ِس ِدي
ََب لَ ى
َ وس َ ْن ن َ ْص
ك ُُيْ ِر ْج لَنا ِمَّ َا ُتنْبِ ُت ْاْ َ ْر ُِ ِم ْن بَقْلِهَا َوقِث َ َِّائهَا
َ ََطعَا ٍم َوا ِح ٍد فَادْ ُع لَنا َر َّب
ِ َ َ َو ُفو ِمهَا وع َ َد ِسهَا وبَ َصلِهَا ِِۚ ق
ون ال َّ َ ِذي ُُ َو أَدْ ََن بِال َّ َ ِذي ُُ َو
َ ُ ال أتَ ْستَبْدل
َ
َ
َ
 َّ ِِۚ َو ُض ِربَ ْت عَلَي ْ ِه ُ َّ ال َِّذل َّ َ ُة َوا ْْل َ ْس َكن َ ُة
ِْ ُي ِِۚ ا ُْبِ ُطوا ِم ْص ًرا فَإ َّ َِن ل َ ُك ْ َّ َما َسأَلْه
ِ ْ َخ
َِ ك بِأ َ َّ ََنُ ْ َّ كَانُوا ي َ ْك ُف ُر
ون
َ ِ َوبَ ُاِوا بِغ َ َض ٍب ِم َن اللَّ َـ ِه ِِۚ ذَل
2:60. … Allâh and commit not transgression in the land
like peace-breakers.'
2:61. And when you said, `Moses! (we are weary of one
kind of food so) we will not at all remain content with one
and the same food, pray, therefore, to your Lord for us that
He may bring forth for us some of that which the earth
produces, of its vegetables, of its cucumbers, its corn, its
lentils and its onions.' He (- God) said, `Would you take in
exchange that which is inferior (- delicious food) for that
which is superior (- the realisation of the noble object of
your life)? (If this is so) then go to some town and you will
certainly have (there) all that you have demanded.' And lo!
it so happened, they were smitten with abasement and
destitution and they incurred the displeasure of Allâh. That
was because they denied
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ِ ِ
ِ ْ َ ي بِغ
ك ِِبَا لَ َص ْوا َوكَانُوا
َ ِ ي ا ْْل َ َّ ِق ِِۚ ذَل
َ ُ بِآيَاٍ اللَّ َـه َوي َ ْق ِهُل
َ َّ ِون َّالن َ ِبي
ِ َ َّ ﴾إ َِّن ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا وال َّ َ ِذي َن َُادوا و َّالن َ َصارٰ و٦١﴿ِون
ي َم ْن
َِ يَعْه َ ُد
َ
َ َ
َ ُ
َ
َ الصابِئ
آ َم َن بِاللَّ َـ ِه َوالْي َ ْو ِم ْاِل ِخ ِر َولَ ِم َل َص ِاْلًا فَل َ ُه ْ َّ أ َ ْج ُر ُُ ْ َّ ِلنْ َد َر ِبَِّ ِه ْ َّ َو ََل َخ ْوف
َ
َّ
ِ
ور
َِ ُ عَلَي ْ ِه ْ َّ َو ََل ُُ ْ َّ ََيْ َزن
َ ﴾ َوإِذْ أ َخ ْذنَا ميثَاقَ ُك ْ َّ َو َرفَعْنَا فَ ْوقَ ُك ُ َّ ا ُلط٦٢﴿ِون
ُخ ُذوا َما آتَيْنَا ُك ْ َّ بِ ُق َّ َو ٍة َواذْ ُك ُروا

2:61. … the Messages of Allâh and sought to kill His
Prophets unjustly and that was because they disobeyed and
had been transgressing.
2:62. Surely, those who (profess to) believe (in Islam), and
those who follow the Jewish faith, the Christians and the
Sabians, whosoever (of these truly) believes in Allâh and
the Last Day and acts righteously shall have their reward
with their Lord, and shall have nothing to fear, nor shall
they grieve.
2:63. And (recall, O Children of Israel!) when We took a
covenant from you, (and it was the time when you were at
the foot of Sinai), with (the summits of) the Mount Tur
towering above you (saying), `Hold fast to what We have
given you,

(Surah al-Baqarah 2:61-63)

Chapter 2

AL-BAQAARAH

13

ك ِِۚ فَل َ ْو ََل فَ ْض ُل اللَّ َـ ِه
ِ َ ِ ﴾ ُُ َّ َ َّ تَ َول َّ َيْهُ ْ َّ ِم ْن بَعْ ِد ذَل٦٣﴿ِون
َِ َما فِي ِه لَعَلَّ َ ُك ْ َّ تَ َّه َ ُق
اله َ َد ْوا
َِ حهُ ُه ل َ ُكنْهُ ْ َّ ِم َن ا ْْلَا ِسرِي
َ ْ عَلَي ْ ُك ْ َّ َو َر
ْ ﴾ َولَقَ ْد ِع َلِ ْمهُ ُ َّ ال َّ َ ِذي َن٦٤﴿ِن
ِ
اُا نَكَ ًاَل ِْلَا
َِ ِالسب ْ ِت فَ ُقلْنَا ََل ُ ْ َّ ُكونُوا قِ َردَةً َخا ِسئ
َ َ ﴾ فَ َجعَلْن٦٥﴿ِي
َ َّ منْ ُك ْ َّ ِيف
وس لِقَ ْو ِم ِه إ َّ َِن
َِ ِي ي َ َديْهَا َو َما َخل ْ َفهَا َو َم ْو ِل َظةً لِل ْ ُم َّه َق
َ ال ُم
َ َ﴾ َوإِذْ ق٦٦﴿ِي
َ ْ َب
ْ
ِ
ُِ ال أ َ ُل
وذ
َ َاللَّ َ َـه يَأ ُم ُر ُِك ْ َّ أ َ ْن تَ ْذ َ ُِبوا بَقَ َر ِةً ِِۚ قَالُوا أَتَ َّه َخ ُذنَا ُُ ُز ًوا ِِۚ ق

… and bear in mind that which is in it, so that you may
guard against evil.'
2:64. Then, (even) after that you went back (upon your
covenant). Had it not been for the grace of Allâh and His
mercy upon you, you would have certainly been of the
losers.
2:65. And indeed you have come to know (the end of) those
of you who transgressed regarding the Sabbath. Thereupon
We said to them, `Be you (as) apes, despised.'
2:66. Thus We made this (incident) an example to learn a
lesson from, for those present at the time (of its occurrence)
and (also) for those who came after it and an admonition to
all those who guard against evil.
2:67. (Recall) when Moses said to his people for their own
good, `Verily, Allâh commands you to slaughter a cow.'
They said, `Do you make a mockery of us?' He said, `I seek
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ِ
َ َِ
ال
َِ ِون ِم َن ا ْْلَا ُِل
َ َ ﴾ قَالُوا ادْ ُع لَنا َر َّب٦٧﴿ِي
َ َي لَنا َما ُ َِي ِِۚ ق
َ بِاللَّ َـه أ ْن أ ُك
ْ َِّ َ ك يُب
ِ
ِ
ك ِِۚ فَافْعَلُوا َما
ِ َ ِ ي ذَل
ُ إِن َ َُّه ي َ ُق
َ ْ َول إ َّ ََِنَا بَقَ َرة َ َِل فَارِ َو ََل ب ْكر لَ َوان ب

ول إ َّ ََِنَا بَقَ َرة
َِ ُت ْؤ َم ُر
َ َ﴾ قَالُوا ادْ ُع لَنا َر َّب٦٨﴿ِون
َ َي لَنا َما ل َ ْو َُنَا ِِۚ ق
ُ ال إِن َ َُّه ي َ ُق
ْ َِّ َ ك يُب
ِْ َّ َ ك يُب
ي لنَا َما ُِ َي
َِ َص ْف َر ُاِ فَاقَِ ل َ ْو َُنَا تَ ُس َُّر َّالن َا ِظرِي
َ َ ﴾قَالُوا ادْ ُع لنَا َِر َّب٦٩﴿ِن
ُِ ال إِن َ َُّه ي َ ُق
ول
َِ إ َّ َِن الْبَقَ َر تَ َشابَ َه عَلَيْنَا َوإِن ََّا إ ِْن َشاَِ اللَّ َ ُـه َْلُهْه َ ُد
َ َ﴾ِق٧٠﴿ ون
refuge with Allâh from being (one) of the ignorant.'
2:68. They said, `Pray for us to your Lord to make clear to
us what (kind of a cow) it is.' He replied, `Says He, "It
indeed is a cow neither too old nor too young, (but) of
middle age, in between." Now do as you are commanded.'
2:69. They said, `Pray for us to your Lord to make clear to
us of what colour it is.' He replied, `Says He, "It is a cow
fawn of colour, is intensely rich in tone, very pleasing to the
beholders."'
2:70. They said, `Pray for us to your Lord to make clear to
us what it (- the cow in question) is (definitely like); for (all
such) cows are much alike to us, and we shall indeed, if
Allâh will, be guided to the right goal.'
2:71. He said, `He (- God) says,
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ِإ َّ ََِنَا بَقَ َرة ََل ذَلُول ُتث
ي ْاْ َ ْر َِ َو ََل تَ ْسقِي ا ْْل َ ْر َث ُم َسلَّ َ َمة ََل ِشي َ َة فِيهَا ِۚقَِالُوا
ُ
﴾ َوإِذْ قَهَلْهُ ْ َّ ن َ ْف ًسا٧١﴿ِِون
َ ت بِا ْْل َ َّ ِقِِۚفَ َذ َ ُِب
َ ْْاِل َن ِجئ
َ ُ ِوُا َو َما ك َ ُادوا ي َ ْفعَل
وه
َِ فَ َّادَ َارأْ ُت ْ َّ فِيهَاِۚ َِواللَّ َ ُـه ُُم ْ ِرج َما ُكنْهُ ْ َّ تَ ْكهُ ُم
ُ ﴾ فَ ُقلْنَا ا ْضر ُِب٧٢﴿ ون
َّ ْ ك َُيْيِي اللَّ َ ُـه ا ْْل َ ْو ََت َويُ ِري ُك ْ َّ آيَاتِ ِه لَعَلَّ َ ُك
َ ِ بِبَعْ ِضهَا ِۚ َك َذل
ِ
وب ُك َّ ِم ْن بَعْ ِد ذَل ِ َ ف ِه
ار ِة أ َ ْو أ َ َش َُّد
َ ُ تَعْقل
َ ك َ َي كَا ْْلِ َج
ْ ُ ُ ﴾ ُُ َّ َ َّ قَ َس ْت ُقل٧٣﴿ِِون
ِ
ار ِِة
َ قَ ْس َو ِةً ِۚ َِوإ َّ َِن م َن ا ْْلِ َج

2:71. … "It is indeed a cow neither broken in to plough the
land nor to water the tillage, perfectly sound (without any
blemish), no spot on her", (she is of one colour).' They said,
`Now you have (after all) brought the exact truth (with the
necessary description).' So they slaughtered her, though
they had no mind to do it.
2:72. And (recall also) when you had (nearly) killed a
(great) man (- Jesus), then you differed among yourselves
respecting it (- the crucifixion). And Allâh will bring to light
that (- Jesus did not die on the cross) which you had been
hiding.
2:73. So We said, `Judge it in the context of its other
circumstances.' That is how Allâh brings the dead (for Jesus
being dead to all appearances) to life, and He shows you His
signs so that you may refrain (from evil).
2:74. Then your hearts hardened after that, so that they were
(hard) like rocks or harder still; for there are rocks out of
which streams come gushing, and there are some others out
of which (some) water comes forth when they split asunder.
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ار ِِۚ َوإ َّ َِن ِمنْهَا َْلَا ي َ َّ َش َّقَ ُق فَي َ ْخ ُر ُج ِمنْ ُه ا ْْل َ ُِاِ ِِۚ َوإ َّ َِن ِمنْهَا َْلَا
ُِ َ َْلَا يَه َ َف َّ َج ُر ِمنْ ُه ْاْ َ َْن
َ
ون أ َ ْن
َِ ُ يَهْبِ ُط ِم ْن َخ ْشي َ ِة اللَّ َـ ِه ِِۚ َو َما اللَّ َ ُـه بِغَافِ ٍل لَ َّ َما تَعْ َمل
َ ﴾ أفَه َ ْط َم ُع٧٤﴿ِون
ِ
ِ
ون ك َ ََل َم اللَّ َـ ِه ُُ َّ َ َّ َُي َ َّ ِر ُفون َ ُه ِم ْن بَعْ ِد
َ يُ ْؤمنُوا ل َ ُك ْ َّ َوقَ ْد كَا َن فَرِيق منْ ُه ْ َّ ي َ ْس َم ُع
ِ
آم َّن َا َوإِذَا َخ ََل
َِ وه َو ُُ ْ َّ يَعْل َ ُم
ُ ُ َما لَقَل
َ ﴾ َوإِذَا ل َ ُقوا ال َّ َذي َن آ َمنُوا قَالُوا٧٥﴿ِون
ُوَنُ ْ َّ ِِبَا فَه َ َح اللَّ َ ُِـه عَلَي ْ ُك ْ َّ لِيُ َحا ُجَّو ُك ْ َّ بِ ِه ِلنْ َد
َ ُبَعْ ُض ُه ْ َّ إ ََِ بَعْ ٍض قَالُوا أ َ َُتَ ِ َّد
ِ َ َ َّ ِِۚ أَف
َل
ِْ َربَِّ ُك

… And indeed there are some (hearts) that humble
themselves for awe of Allâh. And Allâh is not at all
unmindful as to what you do.
2:75. Do you (O Muslims!) expect that they will believe
you while (you see) there are some of them who hear the
Word of Allâh and then tamper with it after having fully
understood it, and they know (that this way of theirs is
wrong)?
2:76. And when they meet those who believe they say, `We
(too) have believed.' But when they go apart one with
another they say, `Do you inform them (- the Muslims) what
Allâh has disclosed to you, (- of the prophecies in your
Scriptures about the Prophet), that they thereby availing
themselves of it (- the Scriptures), may prevail upon you in
argumentation on the authority of your Lord? Will you not,
then,
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ِ
َ ﴾أَو ََل يَعْلَم٧٦﴿ِون
ون َو َما
َِ ُ تَعْقِل
َ ون أ َّ َن اللَّ َ َـه يَعْل َ ُ َّ َما يُس َُّر
َ ُ
َ
ُِ ِ
ِ
اب إ َّ ََِل أ َ َم ِاِنَّ َ َوإ ِْن ُُ ْ َّ إ َّ ََِل
َِ ُيُعْلِن
َ ون ََل يَعْل َ ُم
َ َُّ﴾ِ َومنْ ُه ْ َّ أ َّمي٧٧﴿ِون
َ َ ون الْكه
ِ َ َ ﴾ِفَويْل لِلَّ َ ِذي َن ي َ ْكتُبون ال ْ ِكه٧٨﴿ِون
ون َُ َذا
َِ ُي َ ُظ َّن
َ ُ اب بِأيْدي ِه ْ َّ ُُ َّ َ َّ ي َ ُقول
َ ُ
َ
َ
ِ ِ َّ ِ ِ ِم
ِ
ت أَي ْ ِدي ِه ْ َّ َو َويْل
ِ ً َِتوا بِ ِه َثَ َنًا قَل
ْ َ يَل ِِۚ فَ َويْل ََل ُ ْ َّ مَّ َا كَتَب
ُ َ ْن لنْد الل َـه لي َ ْش
﴾ِ َوقَالُوا ل َ ْن َ ِت َ َّ َسنَا َّالن َ ُار إ َّ ََِل أ َ َّي َامًا َمعْ ُدودَ ِةً ِِۚ ُق ْل٧٩﴿ِون
َِ ُ ََل ُ ْ َّ ِمَّ َا ي َ ْك ِسب
ِۚ أ َ َّ ََتَ ْذ ُت ْ َّ ِلنْ َد اللَّ َـ ِه لَهْ ًدا فَل َْن ُُيْلِ َف اللَّ َ ُـه لَهْ َد ُِه

… use your reasoning power?'
2:77. Do they not know that Allâh knows all that they
conceal and all that they make known?
2:78. And (some) among them are illiterate, who do not
know the Scripture except cramming it up, and are doing
nothing but making conjectures.
2:79. Woe, therefore, to those who write the Scripture with
their own hands and then say, `This is from Allâh.' They do
so that they may thereby acquire some paltry gains. Woe to
them for what their hands have written (to give them out as
Word of God). Again (We say), woe to them for what they
do (of evil deed).
2:80. (Inspite of their evil doings) they say, `The Fire (of
punishment) shall not touch us except for a few days.' Say,
`Have you taken a promise (for unconditional salvation)
from Allâh?' (If you have,) then Allâh will never go back
upon His promise.
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َ
ب م
ب َس ِيَّئَةً َوأ َ َح َاط ْت بِ ِه
َِ ون لَ ىَ اللَّ َـ ِه َما ََل تَعْل َ ُم
َ ُ أ ِْمِ تَ ُقول
َ ﴾ِ َ ىَ ِ َ ْن كَ َس٨٠﴿ِون
َك أ
َِخ ِطيئَهُ ُه فَأُول َئ
﴾ َوال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا٨١﴿ِون
َِ اب َّالن َا ِر ِِۚ ُُ ْ َّ فِيهَا َخال ِ ُد
ح
ص
َ
َ
ْ
ُ
ِ
َ َ ِاٍ أُول َئ
ِ الص ِاْل
َِ اب ا ْْل َّن َ ِِة ِِۚ ُُ ْ َّ فِيهَا َخال ِ ُد
ْ﴾ َوإِذ٨٢﴿ِون
َ َ َّ َولَملُوا
ُ ك أ ْص َح
ون إ َّ ََِل اللَّ َ َـه َوبِال ْ َوال ِ َدي ْ ِن إ ِْح َسانًا َو ِذي
َ اق بَ ِِن إِ ِْس َر ِائ
َ َ أ َ َخ ْذنَا ِميث
َ يل ََل تَعْب ُ ُد
ِ
ِ َ ي و ُقولُوا ل ِ َّلن
اس ُح ْسنًا
َ ِ ال ْ ُق ْر ََب َوالْيَه َ َاَم َوا ْْل َ َساك

… But (is it not a fact that) you attribute to Allâh things you
do not know?'
2:81. The truth is that, those who do evil and who are
encompassed by their sins, are the inmates of the Fire and
therein they shall abide for long.
2:82. But those who believe and do deeds of righteousness,
it is they who are the owners of Paradise, therein they shall
abide forever.
2:83. And (recall) when We took a covenant from the
Children of Israel, `You shall worship none except Allâh,
and do good to (your) parents and to the near of kin and the
orphans and the poor (as well), and you shall speak kindly
to all people and observe
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ِوأَق
َّ ْ ُيَل ِمنْ ُك ْ َّ َوأَنْه
ً ِالص ََلةَ َوآ ُتوا ال َّ َزكَاةَ ُُ َّ َ َّ تَ َول َّ َيْهُ ْ َّ إ َّ ََِل قَل
َ َّ يموا
ُ َ
ِ
َ
ِ
ون
َِ ُمعْر ُِض
َ ون ِد َماَِ ُك ْ َّ َو ََل َُتْر ُِج
َ ﴾ َوإِذْ أ َخ ْذنَا ميثَاقَ ُك ْ َّ ََل تَ ْسف ُك٨٣﴿ِون
َّ ْ ُ﴾ ُُ َّ َ َّ أَنْه٨٤﴿ِون
َِ أَن ْ ُف َس ُك ْ َّ ِم ْن ِديَا ِر ُك ْ َّ ُُ َّ َ َّ أَق َْر ْر ُت ْ َّ َوأَنْهُ ْ َّ ِتَ ْشهَ ُد
ِ ِ
َ ُ َُ ُؤ ََلِِ تَقْهُل
ِ
ون
َ ون فَ ِريقًا منْ ُك ْ َّ م ْن ِديَا ِرُ ْ َّ تَ َظا َُ ُر
َ ون أن ْ ُف َس ُك ْ َّ َو َُتْر ُِج
َ
ُان وإ ِْن يَأ ْ ُتو ُك َّ أ
ِ ْ ِعَلَي ْ ِه ْ َّ ب
َّ ْ وُ ْ َّ َو ُُ َو ُُم َ َّ َرم عَلَي ْ ُك
س
ُ ارٰ ُت َف ُاد
َ ِ اْلُ ِْ َّ َوال ْ ُع ْد َو
َ َ ْ
ِۚ َّ 
ِْ اج ُه
ُ إِ ْخ َر

… Prayer and present purifying alms.' But (afterwards) you
all turned away (and broke your covenant) except a few of
you and you are averse (to guidance and ways of virtue).
2:84. And (recall) when We took a covenant from you,
`You shall not shed each other's blood and you shall not
expel your people from your homes.' Then you confirmed
it (promising to abide by it) and you witnessed (the
covenant).
2:85. Yet, you are the very people who (violating the terms
of the covenant) slay your own people and expel a section
from among you from their homes, backing up one another
against them sinfully and transgressingly. And if they come
to you as captives (seeking your help), you ransom them,
while their very expulsion was forbidden to you.
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ِ َ
ِ َ ض ال ْ ِكه
ك
ِ ٍ ْون بِبَع
ِ ِ ْون بِبَع
َ ِ ض ِِۚ فَ َما َج َز ُاِ َم ْن ي َ ْفعَ ُل ذَل
َ اب َوتَ ْك ُف ُر
َ ُأفَهُ ْؤمن
ِ
ِ ِ
اب ِِۚ َو َما
ِ ِ ون إ ََِ أ َ َش ِ َّد الْعَ َذ
َُّ ِمنْ ُك ْ َّ إ َّ ََِل خ ْزي ِيف ا ْْلَي َ ِاة
َ الدنْيَا ِِۚ َوي َ ْو َم الْقي َ َامة يُ َر َُّد
الدنْيَا
َِ ُ اللَّ َ ُـه بِغَافِ ٍل لَ َّ َما تَعْ َمل
َ ِ﴾ أُول َئ٨٥﴿ِون
َُّ َك ال َّ َ ِذي َن ا ْش ََتَ ُوا ا ْْلَيَاة
ِ بِ ْاِل ِخر
﴾ َولَقَ ْد آتَيْنَا٨٦﴿ِون
َِ اب َو ََل ُُ ْ َّ يُنْ َص ُر
ذ
ع
ال
َّ 
ه
ن
ل
َّف
ف
ُي
َل
ف
ِ
ِۚ
ِ
ة
َ
َ
ْ
َ
َ
ُ
َ
ْ
ُ
َ
َ
ُ
ُ َ ُ
ِ َ م
اب َوقَفََّيْنَا ِم ْن بَعْ ِد ِه
ُ
َ َ وس الْكه
2:85… Do you believe only in a part of the Script
(covenant) while a part you deny? What is the recompense
of those among you (who act like that) except disgrace in
this life? And on the Day of Resurrection they shall be given
over to the severest chastisement. And Allâh is not at all
unmindful as to what you do.
2:86. It is they who have taken the present life in preference
to the Hereafter, therefore the agony shall not be reduced
for them, nor they shall be helped (in any other way).
2:87. Indeed, We gave Moses the Scripture and sent
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ِ َ ل ِِۚ وآتَينَا ِلي ََس ابْن َم ْريَ َّ الْب ِين
س ِِۚ أَفَ ُكلَّ َ َِما
ِ ِ اٍ َوأ َ َّي َ ْدن َ ُاه بِ ُرو ِح ال ْ ُق ُد
َّ َ َ َ
ْ َ ِ ِ بِال َُّر ُس
ِ
َ
َب ُت ْ َّ فَ َف ِريقًا َك َّ َذبْهُ ْ َّ َوفَ ِريقًا
ْ َ َجاَِ ُك ْ َّ َر ُسول ِبَا ََل َتَ َْوٰ أن ْ ُف ُس ُك ُ َّ ْاسه َ ْك
يَل َما
َِ ُ تَقْهُل
ً ِ﴾ َوقَالُوا ُقلُوبُنَا ُغلْفِ ِِۚ بَ ْل لَعَن َ ُه ُ َّ اللَّ َ ُـه بِ ُكفْ ِر ُِ ْ َّ فَقَل٨٧﴿ِون
﴾ َو َ َّْل َا َجاَِ ُُ ْ َّ ِكهَاب ِم ْن ِلنْ ِد اللَّ َـ ِه ُم َص ِ َّدق ِْلَا َمعَ ُه ْ َّ َوكَانُوا٨٨﴿ِون
َِ ُيُ ْؤ ِمن
َِ ِم ْن قَب ْ ُل ي َ ْسه َ ْفهِ ُح
ون
2:87… Messengers after him in successive series. We also
gave Jesus, son of Mary, clear arguments and strengthened
him with the blessed word of God. (Is it not then unjust on
your part that) whenever a Messenger came to you (O
Jews!) with that (teaching) which did not suit your fancies,
you behaved arrogantly? You belied some (Messengers)
while others you seek to kill (even now).
2:88. They said, `Our hearts are storehouse of knowledge
(so that we stand in no need of further teaching.)' Rather
Allâh has deprived them of His mercy for their disbelief,
with the result that little they believe.
2:89. And (now) when there has come to them the glorious
Book from Allâh, fulfilling that (Prophecy) which is already
with them, and previous to that they had been praying for
victory over those who disbelieved, yet when that (long
awaited Prophet and the Qur'ân) came to them which they
recognised (also to be the truth), they disbelieved in it.
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َلَ ىَ ال َّ َ ِذي َن كَ َف ُروا فَل َ َّ َما َجاَِ ُُ ْ َّ َما لَ َر ُفوا كَ َف ُروا بِ ِه ِِۚ فَلَعْن َ ُة اللَّ َـ ِه لَ ى
﴾ بِئْ َس َما ا ْش ََتَ ْوا بِ ِه أَن ْ ُف َس ُه ْ َّ أ َ ْن ي َ ْك ُف ُروا ِِبَا أَن ْ َز َل اللَّ َ ُـه٨٩﴿ِن
َِ الْكَافِرِي
ََن َل اللَّ َ ُـه ِم ْن فَ ْضلِ ِه لَ ىَ َم ْن ِي َ َش ُاِ ِم ْن ِلبَا ِدهِ ِِۚ فَب َ ُاِوا بِغ َ َض ٍب لَ ى
َّ ِ َ ُبَغْيًا أ َ ْن ي
يل ََل ُ ْ َّ آ ِمنُوا ِِبَا أَن ْ َز َل اللَّ َ ُـه
ِ ٍ َغ َض
َ ِ﴾ِ َوإِذَا ق٩٠﴿ِِب ِِۚ َولِلْكَافِرِي َن ع َ َذاب ُم ِهي
قَالُوا ن ُ ْؤ ِم ُن ِِبَا أُن ْ ِز َل عَلَيْنَا
2:89. … (And because of this rejection) the disapproval of
Allâh is the due for the disbelievers.
2:90. Evil is that thing they have sold themselves for that
they should reject that (source of guidance) which Allâh has
revealed, grudging that Allâh should send down His grace
on such of His servants as He pleases. Thus they have
incurred (His) displeasure after displeasure. There awaits
these disbelievers a humiliating punishment.
2:91. When it is said to them, `Believe in that (- the Qur'ân)
which Allâh has sent down.' They say, `We believe only in
that (- the Torah) which has been sent down to us.'
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ِ وي َ ْك ُفرون ِِبا وراِ ُه و ُُو ا ْْل َُّق مص ِ َّدقًا
ِ َّ ِِۚ ُق ْل فَل
ل
ه
ق
ت
ون أَنْبِيَاَِ اللَّ َـ ِه
َّ 
ِ
ه
ع
م
ا
ْل
ْ
َ
ُ
ُ
َُ َ َ َ َ ََ َ َ ُ َ
ُ
َ
َ
ْ َ َ
َ
ِ َ وس بِالْب ِين
َّ َ َّ ُُ ٍا
َِ ِم ْن قَب ْ ُل إ ِْن ُكنْهُ ْ َّ ُم ْؤ ِم ِن
َّ َ َ ﴾ َولَقَ ْد َجاَِ ُك ْ َّ ُم٩١﴿ِي
َّ ْ ﴾ َوإِذْ أ َ َخ ْذنَا ِميثَاقَ ُك٩٢﴿ِون
َِ ُ َّ الْعِ ْج َل ِم ْن بَعْ ِد ِه َوأَنْهُ ْ َّ َظا ِْل
ُِ َّ َاَتَ ْذ ُت
ِ َ ورفَعْنَا فَ ْوقَ ُك َّ ا َُّلطور ُخ ُذوا َما آتَيْنَا ُك َّ بِ ُق َّو ٍة وا َْسَ ُعوا ِِۚ قَالُوا
َسعْنَا َولَ َصيْنَا
َ َ ْ
َ
ََ
ُ
ُِ َوأُ ْشر ُِبوا ِيف ُقلُوبِ ِه
َّ 

2:91. … And they deny everything other than that (and
which has since been revealed); though it (- the Qur'ân) is
the lasting truth and corroborates that which is already
with them (in their own Scriptures). Say, `Why, then, did
you seek to kill the Prophets of Allâh in former times if
you were (real) believers (in the former Scriptures)?'
2:92. Moses did come to you with clear arguments yet you
took to the (worship of) the calf in his absence and you
were not justified in doing so.
2:93. And (recall) when We took a covenant from you,
(while you had encamped at the foot of Sinai) with (the
summits of) the Mount towering above you, (and We had
said,) `Hold fast to that which we have given you and
obey.' (But) those (of you who were given this
commandment) said, `We hear and we disobey.' Their
hearts were, in fact,
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َّ ْ ُ َّ ِِۚ ُق ْل بِئْ َس َما يَأ ْ ُم ُر ُك ْ َّ بِ ِه إِميَان ُ ُك ْ َّ إ ِْن ُكنْه
ِْ ُِ الْعِ ْج َل بِ ُك ْف ِر
ِ الد ُار ْاِل ِخ َر ُة ِلنْ َد اللَّ َـ ِه َخال ِ َصةً ِم ْن ُد
ون
َِ ُم ْؤ ِم ِن
َ َّ َّ ُ ﴾ ُق ْل إ ِْن كَان َ ْت ل َ ُك٩٣﴿ِي
ِ َ َّالن
﴾ َول َ ْن ي َ ِه َ َم َّن َ ْو ُه أَبَ ًدا ِِبَا٩٤﴿ِي
َِ ِاس فَه َ َم َّن َ ُوا ا ْْل َ ْو ٍَ إ ِْن ُكنْهُ ْ َّ َصا ِدق
ِ َ ﴾ ولَه ِج َد َّ ََنُ َّ أ َ ْح َر َص َّالن٩٥﴿ِي
اس
َِ ِ الظ ِاْل
ِْ قَ َّ َد َم ْت أَي ْ ِدي ِه
َ َّ ِ َّ ِِۚ َواللَّ َ ُـه عَلِي َّ ب
َ
ْ
لَ ىَ َحيَا ٍة َو ِم َن ال َّ َ ِذي َن أ َ ْش َر ُكوا ِِۚ ي َ َو َُّد أ َ َح ُد ُُ ْ َّ ل َ ْو يُعَ َّ َم ُر أَل ْ َف َسن َ ٍة َو َما ُُ َو
ِ ُِب َز ْح ِز ِح ِه
2:93. … permeated with (the love of) the calf (worship) due
to their disbelief. Say, `Evil is the way to which your faith
leads you, if you are believers at all.'
2:94. Say, `If the last Abode with Allâh is especially
reserved for you excluding all other people, then invoke
death (upon yourself standing against the Prophet of Islam)
if you are on the right.'
2:95. But never shall they invoke it, on account of that
which their own hands have sent before. Allâh knows these
wrong doers very well.
2:96. And you shall of course find them the greediest of all
people for (this base) life and even more (greedy) than those
who set up equals (to God). Each one of them would love
to be granted a life of a thousand years, yet his being spared
for a long life shall,
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ِ ِمنالْع َذا ِبأَنيع َّم ِر ِِۚواللَّ َـهب ِصي
ِ ْ ِ انع َ ُد َّوا ِْل
م
ل
م
ع
ي
يل
ك
ن
ل
ق
﴾
٩٦
﴿
ِ
ِ
ون
ا
ِب
ْ
َ َب
ُ
َ
ُ
َ
ْ
َ
ْ
َُ َ َ َ َُ ْ
َ
َ َ
َ
َ
ً َ
ِ ِ ِ
ٰيي َ َدي ْ ِه َو ُُ ًدٰ َوبُ ْش َر
َ ِفَإِن َ َُّهن َ َّ َزل َ ُهلَ ىَ قَلْب
َ ْ َكبِإِذْ ِناللَّ َـه ُم َص َّدقًاْلَاب
ِ ْ انع َ ُد َّوالِلَّ َـ ِه ِومَ ََل ِئ َكهِ ِهورسلِ ِهو ِج
الفَإ َّ َِناللَّ َ َـه
َِ لِل ْ ُم ْؤ ِم ِن
َ َب
َ َيل َو ِميك
َ ُ َُ
َ ً َ َ ﴾ َم ْنك٩٧﴿ِي
ٍ َ كآي
اٍ ِِۚ َو َماي َ ْك ُف ُربِهَاإ َّ ََِل
ِ ٍ َ اٍبَيَِّن
َِ ع َ ُد َّولِلْكَافِرِي
َ ْ ﴾ َولَقَ ْدأَن ْ َزلْنَاإِلَي٩٨﴿ِن
اُ ُدوالَهْ ًدا
َِ الْفَا ِس ُق
َ َ ﴾ أ َ َوكُلَّ َ َماع٩٩﴿ِون
2:96. … by no means keep him away from the punishment.
And Allâh is Watchful of all their doings.
2:97. Say, `He who is an enemy to Gabriel, because it is he
who has brought down this (Qur'ân) on your heart by the
command of Allâh, and which confirms (the Scriptures)
which preceded it, and is a guidance and good tidings to the
believers,
2:98. `(Let him bear in mind that) whoever is an enemy to
Allâh and His angels and His Messengers and Gabriel and
Michael, then, of course, Allâh (Himself) is an enemy to
such disbelievers.'
2:99. And We indeed have sent down to you clear
arguments which none but the disobedient reject.
2:100. Is it not a fact that every time they made a covenant,
some of them cast it away?
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﴾ِ َو َ َّْل َا َج ِاَِ ُُ ْ َّ َر ُسول ِم ْن١٠٠﴿ِون
َِ ُ َّ ِِۚ بَ ْل أ َ ْكث َ ُر ُُ ْ َّ ََل يُ ْؤ ِمن
ِْ نَب َ َذ ُه فَرِيق ِمنْ ُه
ِ َ ِلنْ ِد اللَّ َـ ِه م َص ِ َّدق ِْلا معه َّ نَب َذ فَرِيق ِمن ال َّ َ ِذين أُو ُتوا ال ْ ِكه
اب اللَّ َـ ِه
َ َ
َ َ اب كه
َ
َ ْ ََُ َ
ُ
َ وراِ ُظهو ِر ُِ َّ كَأ
ِ ﴾وا َّتَب ُعوا ما تَهْلُو ال َّ َشيا١٠١﴿ِون
َّ
م
ل
ع
ي
ط
ِ
َل
َّ 
َن
َي لَ ى
َ
َ
َ
َ
ْ
ُ
َ
ُ
َ
َ
َ
ْ ْ ُ َ ََ
ُ َ
ِ
ِ
ِ
ِ ْ مل
اس
َِ ك ُسلَي ْ َم
َ َ ون َّالن
َ ي كَ َف ُروا يُعَل َّ ُم
َ ان َول َك َّ َن ال َّ َشيَاط
ُ ان ِِۚ َو َما كَ َف َِر ُسلَي ْ َم
ُ
ِ ْ ال َّ ِس ْح َر َو َما أُن ْ ِز َل لَ ىَ ا ْْلَل َ َك
ِ َ ِي بِبَاب
ل
2:100. … Rather most of them have no (true) faith.
2:101. And (now) when a great Messenger (Muhammad)
has come to them from Allâh confirming that (Scripture)
which is with them, a party of those who were given the
Scripture cast away the Book of Allâh behind their backs,
as if they know (it) not.
2:102. Moreover, they (- the Jews of the Prophet's time)
pursue (the same tactics) which the rebels had followed
against the empire of Solomon. And it was not Solomon that
had committed breach of faith, but it was the rebels that had
committed breach of faith. They (- the Jews of Madînah)
teach the people the modes of intriguing; and also (pursue)
that which had (once) been revealed to the two angels,
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ِ وٍ ِِۚ َو َما يُعَلَِّ َم
وَل إ َّ ََِنَا ََن ْ ُن فِتْنَة فَ ََل
ِ َ وٍ َو َم ُار
َ ان ِم ْن أ َ َح ٍد َح َّه َٰ ي َ ُق
َ َُ ُار
ِ تَ ْك ُف ِْر ِِۚ فَيَهَعَلَّ َمون ِمنْ ُهما ما يُ َف َّ ِر ُق
ي ا ْْل َ ْرِِ َوزَ ْو ِج ِه ِِۚ َِو َما ُُ ْ َّ بِ َضا َِّري َن
َ
َ َ َ ُ
َ ْ َون بِه ب
َ ِِ
ِ
 َّ ِِۚ َولَقَ ْد عَلِ ُموا
ِْ ون َما ي َ ُض َُّر ُُ ْ َّ َو ََل يَنْفَ ُع ُه
َ بِه م ْن أ َح ٍد إ َّ ََِل بِإِذْ ِن اللَّ َـه ِِۚ َويَهَعَلَّ َ ُم
 َّ ِِۚ ل َ ْو كَانُوا
ِْ َْل َ ِن ا ْش ََتَ ُاه َما ل َ ُه ِيف ْاِل ِخ َر ِة ِم ْن َخ ََلقٍِ ِِۚ َولَبِئ َْس َما َش َر ْوا بِ ِه أَن ْ ُف َس ُه
﴾ِ َول َ ْو أ َ َّ ََن ُ ْ َّ آ َمنُوا١٠٢﴿ِون
َِ يَعْ ِل َ ُم
2:102. …Hârût and Mârût in Babylon. But these two would
not teach (anything to) anyone without first declaring, `We
are but a trial (for you here), do not, therefore commit
breach of faith.' So they (- the followers of Hârût and
Mârût), learnt from them that (teaching) by which they
made a distinction between man and his wife, (- they taught
men only and not women), yet they would not harm anyone
thereby (by their practice), save by the command of Allâh.
But these people (- the Jews of the Prophet's time, on the
contrary) are learning things that would harm them and do
them no good. (They do it) even though they know that he
who adopts this course will have no share (of good) in the
Hereafter. Indeed, evil is that thing which they have sold
themselves for. Had they but known (this fact).
2:103. And if these (Jews) had kept their faith
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﴾ يَا أَيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن١٠٣﴿ِون
َِ ي ِِۚ ل َ ْو كَانُوا يَعْل َ ُم
ِ ْ َوا َّتَقَ ْوا َْلَثُوبَة ِم ْن ِلنْ ِد اللَّ َـ ِه َخ
آ َمنُوا ََل تَ ُقولُوا َرا ِلنَا َو ُقولُوا ان ْ ُظ ْرنَا َوا َْسَ ُعوا ِِۚ َولِلْكَافِرِي َن ع َ َذاب
ِ اب و ََل ا ْْل ْش ِر
ِ ْ ﴾ ما يَو َّد ال َّ َ ِذين َك َفروا ِم ْن أ َ ُْ ِل ال١٠٤﴿َِِّ أَلِي
ِ
ي أ َ ْن
ك
ه
ك
َ
ُ
ُ َ َُ َ
َ
َ
ٍ ْ َن َل عَلَي ُك ْ َّ ِم ْن َخ
حهِ ِه َم ْن ي َ َش ُِاِ ِِۚ َِواللَّ َ ُـه ُذو
ِْ ي ِم ْن َربَِّ ُك
َُّ َ  َّ ِِۚ َواللَّ َ ُـه َُيْه
َ ْ ص بِ َر
ْ َ َّ َ ُي
﴾ َما نَن ْ َس ِْخ١٠٥﴿َِّ ي
ِِ ال ْ َف ْض ِل الْعَ ِظ
2:103. …and guarded against these evils, surely they would
have received a better reward from Allâh. Had they but
known (it).
2:104. O you who believe! say not (while addressing the
Prophet), `Râ`inâ!' (listen to us - a word used also for
showing disrespect for the person addressed), rather say (an
equivocal phrase), `Unzurna!' (- we beg your attention), and
listen to him attentively, (that you stand not in need of any
such phrases that have double meanings, one in a good
sense, the other in a bad one). Indeed there awaits the
disbelievers a grievous punishment.
2:105. Neither those from among the people of the
Scripture who disbelieved, nor the polytheists like that any
good should be sent down to you from your Lord. But Allâh
singles out for His mercy whomsoever He wishes (to
receive His mercy), and Allâh is of abounding bounty.
2:106. Whatever Message We abrogate or abandon it,
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ٍِي ِمنْهَا أَو ِمثْلِهَا ِِۚ أَلَ َّ ِتَعلَ َّ أ َ َّن اللَّ َ َـه لَ ىَ كُ َّ ِل شَي
ٍ ْ َِم ْن آي َ ٍة أ َ ْو نُن ْ ِسهَا نَأ ْ ٍِ ِِب
َ ْ ْ ْ
ْ
ْ
ِ السماو
َّ ْ ِ ِِۚ َو َما ل َ ُك
ِ ِ اٍ َو ْاْ َ ْر
ُ ْ ﴾ أَل َ ْ َّ تَعْل َ ْ َّ أ َ َّ َن اللَّ َ َـه ل َ ُه ُمل١٠٦﴿ِِقَ ِدير
َ َ َ َّ ك
ِ ِم ْن ُد
َّ ْ ون أ َ ْن تَ ْسأَلُوا َر ُسول َ ُك
ٍِ ون اللَّ َـ ِه ِم ْن َو ِلَّ ٍ َو ََل ن َ ِص
ُ ﴾ أ َ ْم ُت ِر١٠٧﴿ِي
َ يد
ِ َل ِِۚ َو َم ْن يَتَب َ َّ َد ِل ال ْ ُك ْف َر بِ ْاْلِمي
ِ ُ ْ وس ِم ْن قَب
ِ َ َك َما ُسئِ َل ُم
َِان فَقَ ْد َض َّ َل َس َوا
ِ َ ﴾ َو َّدَ َكثِي ِم ْن أ َ ُْ ِل ال ْ ِكه١٠٨﴿ِِيل
ِْ اب ل َ ْو ي َ ُر َُّدون َ ُك
َّ 
ِ ِ السب
َ َّ
2:106. …We bring a better (Message) than that or (at
least) the like of it. Do you not know that Allâh is indeed
Possessor of power to do all He will.
2:107. Do you not know that to Allâh alone belongs the
sovereignty of the heavens and the earth, and that you
have, apart from Allâh, neither a protecting friend, nor a
helper.
2:108. Rather you (Jews!) like to question your Messenger
(unduly) as Moses was questioned before? And he who
adopts disbelief instead of belief, had undoubtedly strayed
from the straight direction of the path.
2:109. Many of the people of the Scripture would love to
turn you back after your having believed, into disbelievers,
out of selfish envy, and after the truth
(Surah al-Baqarah 2:106-109)
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ِ ِ ِم
ِ ِ ِ َِ ِ ِ
َّ ُ ُ ي ََل
َ َ َّ َ َّارا َح َس ًدا م ْن لنْد أن ْ ُفس ِه ْ َّ م ْن بَعْد َما تَب
ً ْن بَعْد إِميَان ُك ْ َّ ُك َف
ٍِا ْْل َ َُّ ِقِِۚفَا ْل ُفوا وا ْصفَحوا ح َّه َٰ يأ ْ ِِت اللَّ َـه بِأ َ ْم ِر ِه ِۚإ َِّن اللَّ َ َـه لَ ىَ كُ َّ ِل شَي
ُ َ َ َ ُ َ
َ
ْ
َِ
ِ
الص ََلةَ َوآ ُتوا ال َّ َزكَا ِةَ ِۚ َِو َما ُتقَ ِ َّد ُموا َِْن ْ ُف ِس ُك ْ َّ ِم ْن
َ َّ يموا
ُ ﴾ َوأق١٠٩﴿ِِقَدير
ِ
ِ ُ ي َ َِت ُد
ِ
ٍ ْ َخ
ِ َ ﴾ِوقَالُوا ل َ ْن ي َ ْد ُخ١١٠﴿ِِ
ل
ون بَ ِصي
َ ُ وه لنْ َد اللَّ َـه ِۚإ َّ َِن اللَّ َ َـه ِبَا تَعْ َمل
َ
2:109. …(of this Qur'ân) has become apparent to them. But
pardon (them) and overlook, until Allâh shall make
manifest His will, indeed Allâh is Possessor of every power
to do all He will.
2:110. And observe the Prayer and present the Zakât (purifying alms) and whatever good you send forward for
yourselves you will find it with Allâh. Verily, Allâh is
Watchful of all that you do.
2:111. And they (- the Jews and the Christians) say
(respectively about themselves), `None shall ever enter
(Surah al-Baqarah 2:109-111)
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َ
 َّ ِِۚ ُق ْل َُا ُتوا ُب ْر َُان َ ُك ْ َّ إ ِْن
ِْ ك أ َ َمانِيَُّ ُه
َ ْ ارِٰ ِِۚ تِل
َ َ ْْل َّن َ َة إ َّ ََِل َم ْن ك
َ ان ُُودًا أ ْو ن َ َص
﴾ِبَ ىَ َم ْن أ َ ْسل َ َ َّ َو ْجهَ ُه لِلَّ َـ ِه َو ُُ َو ُُم ْ ِسن فَل َ ُه أ َ ْج ُر ُه ِلنْ َد١١١﴿ِي
َِ ُِكنْهُ ْ َّ َصا ِدق
ِ
ود لَيْ َس ِت
َِ ُ َربَِّ ِه َو ََل َخ ْوف عَلَي ْ ِه ْ َّ َو ََل ُُ ْ َّ َ َِيْ َزن
ُ ﴾ َوقَالَت الْي َ ُه١١٢﴿ ون

ٍ
ِ
ِ ٍ َّالن َ َص ل ش
ون
َ ُ ود لَ ىَ ش َْيِ َو ُُ ْ َّ يَهْل
َ ارٰ َ ىَ َْيِ َوقَالَت َّالن َ َص
َ
ُ ارٰ لَيْ َست الْي َ ُه
ِۚ اب
ِ َ َ ال ْ ِكه
2:111. …Paradise unless he be a Jew or a Christian.' These
are their wishful beliefs. Say, `Bring forth your vivid proof
(of what you state) if you are right.'
2:112. The truth of the matter is, whosoever submits
himself entirely to Allâh and he is a doer of good to others
shall have his reward with his Lord. They shall have nothing
to fear and nothing to grieve at.
2:113. The Jews say, `The Christians have no valid ground
whatsoever (for their belief),' while the Christians assert,
`The Jews have no valid ground (at all for their belief),'
while they both read the same Scripture.
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ِ َ َك ق
 َّ ِِۚ فَاللَّ َ ُـه ََيْ ُك ُ َّ بَيْن َ ُه ْ َّ ي َ ْو َم الْقِي َ َام ِة
ِْ ون ِمث ْ َل قَ ْو ِ َِل
َ ِ َك َذل
َ ال ال َّ َذي َن ََل يَعْل َ ُم
ِ
﴾ َو َم ْن أ َ ْظل َ ُ َّ ِمَّ َ ْن َمن َ ََ َم َسا ِج َد اللَّ َـ ِه أ َ ْن١١٣﴿ ون
َِ يما كَانُوا فِي ِه َُيْهَلِ ُف
َ ف
ِ
وُا إ َّ ََِل
َ ِاَس ُه َو َس ََع ِيف َخ َرابِهَا ِِۚ أُول َئ
َ ُ ان ََل ُ ْ َّ أ َ ْن ي َ ْد ُخل
َ َ ك َما ك
ُ ْ يُ ْذك ََر فيهَا
﴾ َولِلَّ َـ ِه١١٤﴿َِِّ الدنْيَا ِخ ْزي َو ََل ُ ْ َّ ِيف ْاِل ِخ َر ِة ع َ َذاب لَ ِظي
َِ َخ ِائ ِف
َُّ ي ِِۚ ََل ُ ْ َّ ِيف
ِۚ ب
ِ ُ ا ْْل َ ْش ِر ُق َوا ْْلَغ ْ ِر

2:113. …Exactly such (ill-founded) things say those who
have no knowledge. But Allâh shall judge between them on
the Day of Resurrection with regard to all that about which
they had been disagreeing.
2:114. And who can be more unjust than those who prohibit
the name of Allâh from being extolled in (any of His)
houses of worship and strive to ruin them. It was not proper
for such, ever to enter these (places) except in fear and awe.
For them is disgrace in this world, and there awaits them a
severe punishment in the Hereafter.
(Surah al-Baqarah 2:113-115)
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﴾ِ َوقَالُوا َّ َاَتَ َذ اللَّ َ ُـه١١٥﴿َِِّ فَأَيْن َ َما ُت َول َُّوا فَث َ َّ َ َّ َو ْج ُه اللَّ َـ ِه ِِۚ إ َّ َِن اللَّ َ َـه َوا ِسَ عَلِي
ِ السماو
ِ ِِۚ كُ َّل ل َ ُه
ِ ِ اٍ َو ْاْ َ ْر
َ َ َ َّ َول َ ًدا ِِۚ ُسب ْ َحان َ ُِه ِِۚ بَ ْل ل َ ُه َما ِيف
ِقَان
َ
ِ السماو
ِ َ﴾ِب١١٦﴿ِون
ي
ه
ول ل َ ُه
ِ ِ اٍ َو ْاْ َ ْر
َ
د
ِ
ُ
َّ
ُ
ُ ِ ِِۚ َوإِذَا ق َََض أ ْم ًرا فَإ َّ ََِنَا ي َ ُق
َ
َ َ َ
ِ َ َ﴾ِوق١١٧﴿ ون
ون ل َ ْو ََل يُكَلَِّ ُمنَا اللَّ َ ُـه أ َ ْو تَأْتِينَا
ُِ ُك ْن فَي َ ُك
َ ال ال َّ َذي َن ََل يَعْل َ ُم
َ
ِ َ ِ آيَةِ ِِۚ َك َذل
ك
2:115. …so whichsoever way you may turn (you will find)
there is Allâh's attention. Surely, Allâh is All-Pervading,
All-Knowing.
2:116. Moreover they (- the unjust people) say, `Allâh has
taken (to Himself) a son.' Glory be to Him. Rather, all that
is in the heavens and the earth, belongs to Him. All are
obedient to Him.
2:117. (God is) the Wonderful Originator without
depending upon any matter or pattern of the heavens and
the earth; and when He issues a decree He does but say to
it, `Be' and it comes to be.
2:118. And those who do not know (the wisdom implied in
Divine revelation) say, `Why does not Allâh (Himself)
speak to us or give us a (convincing) sign?'
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ِ َ  َّ ِِۚ قَ ْد بَ َّي َّن َا ْاِلي
اٍ لِقَ ْو ٍم
ِْ ال ال َّ َ ِذي َن ِم ْن قَبْلِ ِه ْ َّ ِمث ْ َل قَ ْو ِ َِل
َ َق
ُ ُ  َّ ِِۚ تَ َشابَهَ ْت ُقل
َ ِْ وب ُه
اك بِا ْْل َ َّقِ بَ ِشيًا َون َ ِذي ًرا ِِۚ َو ََل ُت ِْسأ َ ُل لَ ْن
َِ ُيُوقِن
َ َ ﴾ إِن ََّا أ َ ْر َسلْن١١٨﴿ِون
ِ أ َ ْص َح
ََ ِارٰ َح َّه َٰ تَ َّت َب
ِِ اب ا ْْل َ ِح
َ ْ﴾ َول َ ْن تَ ْر ََض لَن١١٩﴿َِّ ي
َ ود َو ََل َّالن َ َص
ُ ك الْي َ ُه
ِ
ت أ َ ُْ َواَِ ُُ ْ َّ بَعْ َد ال َّ َ ِذي
ِْ ِملَّ َه َ ُه
َ ْ َّ ِِۚ ُق ْل إ َّ َِن ُُ َدٰ اللَّ َـ ِه ُُ َو ا َْل ُ َدِٰ ِِۚ َولَئ ِن ا َّتَبَع
ِن
َِ ك ِم
َ ََِجا
2:118. …That is exactly what their predecessors had said.
Their hearts have become very much alike. We have
certainly made (Our) signs explicitly clear for a people who
wish to be convinced.
2:119. Verily, We have sent you to serve all their
requirements, as a Bearer of good tidings and a Warner, and
you will not be called upon to account for the inmates of the
flaming Fire.
2:120. And the Jews will never be pleased with you nor the
Christians unless you follow their creed. Say, `Allâh's
guidance is the only perfect and true guidance.' If you were
to follow their low desires after there has come to you
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ِ
ِ
ٍ ك ِم َن اللَّ َـ ِه ِم ْن َو ِلَّ ٍ َو ََل ن َ ِص
اب
ِِ ْ الْعِل
َ َ  َِّۚ َِما ل
َ َ ﴾ِِال َّ َذي َن آتَيْن َ ُاُ ُ َّ الْكه١٢٠﴿ِي
ِ َ ِيَهْلُونَه َح َّ َق تِ ََلوتِ ِه أُول َئ
َّ ُ ُُ ك
َ ِون بِ ِهِۚ َِو َم ْن ي َ ْك ُف ْر بِ ِه فَِأُول َئ
ُ
َ ُك يُ ْؤمن
َ
ِ
َّ ْ يل اذْ ُك ُروا نِعْ َم ِِت ال َّ َ ِِت أَنْعَ ْم ُت عَلَي ْ ُك
َ ﴾ يَا بَ ِِن إِ ْس َر ِائ١٢١﴿ِِون
َ اْلَْاس ُر
َ
َ
ل
﴾ َوا َّتَ ُقوا ي َ ْومًا ََل ََتْ ِزي ن َ ْفس لَ ْن ن َ ْف ٍس١٢٢﴿ِِي
َ ِ َوأ َِِّن فَ َّ َضلْهُ ُك ْ َّ َ ىَ الْعَا َْل
َشيْئًا َو ََل يُ ْقب َ ُل ِمنْهَا ع َ ْدل َو َ َِل
2:120. … this perfect knowledge, you shall have from Allâh
neither a protecting friend, nor any helper.
2:121. They (- the true Muslims), to whom We have given
the Book, follow it as it deserves to be followed. It is they
who truly believe in it. And whoso does not believe therein,
these are they who are the utter losers.
2:122. O children of Israel! remember My favour which I
conferred upon you, and that I exalted you above all your
contemporaries.
2:123. And guard (yourselves) against (the agony of) the
day when no being shall avail another in anyway nor any
compensation
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ٍ ﴾ وإِ ِذ ابْهَ ىَ إِبْ َرا ُِي َّ ر ُب َُّه بِكَلِم١٢٣﴿ِون
ٍا
َِ تَنْ َف ُعهَا َش َفالَة َو ََل ُُ ْ َّ يُن ْ َص ُر
َ
َ
َ َ
ِ َ ك ل ِ َّلن
ال لَهْ ِدي
ِ ِ َ ال َو ِم ْن ُذ َِّر َّي
َِ َّ فَأ َ َ َّت َ ُه
َ ُ ال إ َِِِّن َجاعِل
َ َِت ِِۚ ق
َ َاس إ َِمامًا ِِۚ ق
َ َن ِِۚ ق
ُ َ ال ََل يَن
ِ َ َّ اس وأَمنا و
ِ ِ
اَت ُذوا ِم ْن َمقَا ِم
َِ ِ الظ ِاْل
َ َّ
َ ْ ﴾ َوإِذْ َجعَلْنَا الْبَي١٢٤﴿ِي
َ ً ْ َ َ ت َمثَابَةً ل َّلن
ِ
َّ إِبْ َرا ُِ مص
ِيل أ َ ْن َط َِّه َرا بَي ْ ِِت
َ ي َّ َوإ َِْسَا ِل
َ ُي َّ ُ َ ً ِ ى ِِۚ َولَ ِه ْدنَا إ ََِ إِبْ َرا
َ
َ

2:123. …be accepted on anyone's behalf, nor any
intercession shall be profitable to anyone nor they shall be
helped.
2:124. (Recall) when his Lord put Abraham to test with
certain commandments, so he carried them out. (God) said,
`Verily, I will make you an Imâm (- a religious leader) for
the good of the people.' (Abraham) said (inquiringly), `And
from among my progeny (too, do You promise to raise
leaders)?' (God) said, `(Yes, but) My (this) covenant does
not embrace the wrongdoers.'
2:125. And when We made the House (- the Ka`bah at
Makkah) a frequent resort for people and (a place of) peace
and security, and (We commanded), `Take to yourselves the
place of Abraham (- the Ka`bah) for a centre (and face
towards it) during Prayer.' And We enjoined Abraham and
Ismâîl,
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ِ ﴾ وإِذْ قَ َ ب١٢٥﴿ِِلس ُجود
ِِ
ِ ِ َ َّ ِ ل
َّ
ي َّ َر ِ َّب
َُّ ي َوال َُّركَ َِ ا
َ
َ ي َوالْعَاكف
َ لطائف
ُ ُال إِ ْ َرا
ِ اجع ْل َُ َذا بَل َ ًدا آ ِمنًا وارز ْق أ َ ُْل َ ُه ِمن الث َ ََّم َر
اٍ َم ْن آ َم َن ِمنْ ُه ْ َّ بِاللَّ َـ ِه َوالْي َ ْو ِم
َ
ُْ َ
َْ
ِ
ِ ض َط َُّر ُه إ ََِ ع َ َذ
اب َّالن َا ِر ِِۚ َوبِئ َْس
ِ ْ َ يَل ُُ َّ َ َّ أ
ً ِال َو َم ْن كَ َف َر فَأُ َمهَِّ ُع ُه قَل
َ َْاِلخ ِر ِِۚ ق
ِ يف ب
ِ ُ ي َّ الْقَ َواعِ َد ِم َن الْبَي ْ ِت َوإ َِْسَا ِل
يل
ُِ ا ْْل َ ِص
ُ ُ﴾ َوإِذْ َ ْر َ َُ إِ ْ َرا١٢٦﴿ِي
2:125. … `Purify and clean My House for those who perform
the circuit (around it) and those who cleave to it for devotion
and for those who bow down (before Allâh) and prostrate (to
Him in Prayer).'
2:126. And when Abraham said (praying), `My Lord! make
this (Makkah) a city of peace and provide its inhabitants, such
of them who believe in Allâh and the Last Day, with fruits.'
(God) said, `And on him too who disbelieves I will bestow
favours for a little while, then I will drive him to the
punishment of the Fire. What an evil end!
2:127. And when Abraham raised the foundations of the
House and Ismâîl (with him, and they were praying),
(Surah al-Baqarah 2:125-127)
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َ َ َ ر َّبَنَا تَقَبَّ ْل ِم َّن َا ِِۚ إِن
ِ ْ اجعَلْنَا ُم ْسلِ َم
ي
ُِ ِلس ِمي َُ الْعَل
ْ ﴾ َر َّبَنَا َو١٢٧﴿َِّ ي
َ َّ ت ا
َ ْ َّك أن
َ َ
َ َ َ ك وأ َ ِرنَا منَا ِس َكنَا و ُتب عَلَينَا ِِۚ إِن
ِك و ِم ْن ُذ ِر َّي َتِنَا أُ َّمةً مسل
ت
ل
ة
م
ً
َ
َ
َ ْ َّك أن
ْ ْ َ
َ َ
َ ْ ُ َ َّ َ َ َ ل
َّ ْ وَل ِمنْ ُه ْ َّ يَهْلُو عَلَي ْ ِه
ُِ اب ال َّ َر ِح
ً ث فِي ِه ْ َّ َر ُس
ْ َ﴾ َر َِّبَنَا َوابْع١٢٨﴿ َّ ي
ُ اله َ َّ ََّو
َ َ َ  َّ ِِۚ إِن
ِ
ِ َ ِآيَات
ت الْعَزِي ُز
ِْ اب َوا ْْلِ ْك َم َة َويُ َز ِ َّكي ِه
َ ْ َّك أن
َ َ ك َويُعَل َّ ُم ُه ُ َّ الْكه
﴾١٢٩﴿َِّ ي
ُِ ا ْْل َ ِك

2:127. …`Our Lord! Accept (this service) from us, You,
indeed, You are the All-Hearing, the All-Knowing.
2:128. `Our Lord! Make us both submissive servants to You
(alone), and (raise) from our progeny a community (preaching
virtue and) submissive to You, and show us our ways of
worship and turn to us with mercy, for only You are the OftReturning (with compassion), the Ever Merciful.
2:129. `Our Lord! Do raise among them a great Messenger
from among themselves, who may recite to them Your
Messages and teach them the Book and Wisdom, and may
purify them. You, indeed, You are the All-Mighty, the AllWise.'
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ِ ِ ِ ل
م
اص َط َفيْن َ ُاه ِيف
ْ ي َّ إ َّ ََِل َم ْن َس ِف َه ن َ ْف َس ُِه ِِۚ َولَقَ ِد
َ َُو َ ْن ي َ ْر َغ ُب َ ْن ملَّ َة إِبْ َرا
ِ
ال
ِْ ِال ل َ ُه َر ُب َُّه أ َ ْسل
َِ ِالص ِاْل
َُّ
َ َ َّ ِِۚ ق
َ َ﴾ِإِذْ ق١٣٠﴿ِي
َ َّ الدنْيَا ِِۚ َوإِن َ َُّه ِيف ْاِلخ َر ِة َْل ِ َن
ِ أَسلَمت ل
ِ ﴾ وو َّصٰ بِهَا إِبْ َرا ُِي َّ بَ ِني١٣١﴿ِي
ِ
ق
ع
ي
ِ
ِن
و
ه
ِ
ْل
ا
ع
ال
ب
ر
َ
ْ
ُ
َ
ْ
َ
ََّ ِ َوب يَا ب
َ
ُ ْ ْ
َ
َّ
َ
ََ
َ
ُ
ُ
﴾ أ َ ْم١٣٢﴿ِون
َِ إ َّ َِن اللَّ َ َـه ا ْص َط ََف ل َ ُك ُ َّ ال ِ َّدي َن فَ ََل َتُو ُت َّ َن إ َّ ََِل َوأَنْهُ ْ َّ ُم ْسلِ ُم
ُكنْهُ ْ َّ ُشهَ َداَِ إِذْ َح َض َِر
2:130. And who will show aversion to Abraham's creed
except he who has befooled himself. We did make him Our
chosen one in this world, and surely he, in the Hereafter will
surely be (counted) among the righteous.
2:131. When his Lord said to him, `Submit,' he said, `I have
already submitted to the Lord of the worlds.'
2:132. The same (faith) did Abraham enjoin upon his sons
and (so did) Jacob (saying), `My sons! surely, Allâh has
chosen for you this faith. See that when you die you are in a
state of complete submission (according to His will).'
2:133. Were you present when death visited
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ِ ِ َ َيَعْ ُقوب ا ْْلَو ٍُ إِذْ ق
ك َوإِل َ َه
َ َ ون ِم ْن بَعْ ِدي قَالُوا نَعْب ُ ُد إِ ََل
َ ال لبَنِيه َما تَعْب ُ ُد
ْ َ
ِ َ آبَ ِائ
اق إِ ََلًا َوا ِح ًدا َو ََن ْ ُن ل َ ُه
َ ي َّ َوإ َِْسَا ِل
َ يل َوإ ِْس َح
َ ُك إِبْ َرا
ت ِِۚ ََلَا َما َك َسب َ ْت َول َ ُك ْ َّ َما
ِ ْ َ ك أُ َّ َمة قَ ْد َخ ِل
َِ ُم ْسلِ ُم
َ ْ ﴾ تِل١٣٣﴿ِون
َ  َّ ِِۚ و ََل ُتسأ
ل
﴾١٣٤﴿ِون
َِ ُ ون لَ َّ َما كَانُوا يَعْ َمل
ُ
َ ْ َ ِْ ُكَ َسبْه
َ
ِۚ ارٰ َتَ ْه َ ُدوا
َ َوقَالُوا ُكونُوا ُُودًا أ ْو ن َ َص

2:133. …Jacob, and when he said to his sons, `What (God)
will you worship after me?' They replied, `We will worship
your God, the God of your fathers - Abraham, Ismâîl and
Isaac, the only One God, and to Him do we submit
ourselves.'
2:134. This was a community preaching righteousness
which has passed away; for them is (the fruit of) what (good
deeds) they performed, while for you is (the reward of) what
(noble deeds) you perform. You will not be called upon to
account for their deeds.
2:135. And they (the Jews and the Christians respectively)
said, `Be Jews or be Christians, then you shall be on the
right course.'
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ِ
ِ
آم َّن َا
َِ ان ِم َن ا ْْلُ ْش ِر ِك
َ َ ي َّ َح ِنيفًا ِِۚ َو َما ك
َ ﴾ ُقولُوا١٣٥﴿ِي
َ ُُق ْل ب َ ْل ملَّ َ َة إِبْ َرا
ِ
ِ ُ
ِ ُ ِ
وب
َ ي َّ َوإ َِْسَا ِل
َ يل َوإ ِْس َح
َ اق َويَعْ ُق
َ ُبِاللَّ َـه َو َما أنْز َل إِلَيْنَا َو َما أنْز َل إ ََِ إِبْ َرا
ِ َّاط وما أُ ِوِت موس ِو ِليَس وما أُ ِوِت ا َّلن َبِي
ِ
ي
َ ُ َ َ َ َ َ َ ُ َ َ َ َ َو ْاْ َ ْسب
َ ْ َون م ْن َربَِّ ِه ْ َّ ََل ن ُ َف َّ ِر ُق ب
ِ
آمنْهُ ْ َّ بِ ِه فَقَ ِد
َِ أ َ َح ٍد ِمنْ ُه ْ َّ َو ََن ْ ُن ل َ ُه ُم ْسلِ ُم
َ ﴾ فَإ ِْن آ َمنُوا ِِبث ْ ِل َما١٣٦﴿ِون
ِۚ ْاُه َ َد ْوا

2:135. …Say, `Nay, but (ours is) the faith of Abraham, the
upright, and he was not of the polytheist.'
2:136. Say, `We believe in Allâh and in that (the Qur'ân)
which has been revealed to us, and what was revealed to
Abraham, Ismâîl, Isaac, Jacob and his children, and what
was given to Moses and Jesus and (we believe) in what was
given to (all other) Prophets from their Lord. We (while
believing in them) make no discrimination between anyone
of them, and to Him do we submit ourselves entirely.'
2:137. Now, if they believe just as (sincerely) as you have
believed in this (Qur'ân), then, of course, they are guided
aright.
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َُ لس ِمي
َ َّ َوإ ِْن تَ َول َّ َ ْوا فَإ َّ ََِنَا ُُ ْ َّ ِيف ِشقَاقٍِ ِِۚ فَ َسي َ ْك ِفي َك ُه ُ َّ اللَّ َ ُِـه ِِۚ َو ُُ َو ا
﴾ ِصبْغ َ َة اللَّ َـ ِه ِِۚ َو َم ْن أ َ ْح َس ُن ِم َن اللَّ َـ ِه ِصبْغ َ ِةً ِِۚ َو ََن ْ ُن ل َ ُه١٣٧﴿َِّ ي
ُِ ِالْعَل
﴾ ُق ْل ِأ َ َُتَا ُجَّونَنَا ِيف اللَّ َـ ِه َو ُُ َو َر ُبَّنَا َو َر َّبُ ُك ْ َّ َولَنا أ َ ْل َمالُنَا١٣٨﴿ِون
َِ عَابِ ُد
َ
ِ
َّ ي
َِ َول َ ُك ْ َّ أ َ ْل َمال ُ ُك ْ َّ َو ََن ْ ُن ل َ ُه ُُمْلِ ُص
َ ُ ﴾ أ ْم تَ ُقول١٣٩﴿ِون
َ ُون إ َّ َِن إِبْ َرا
ِ َ اق َويَعْ ُق
وب
َ َوإ َِْسَا ِل
َ يل َوإ ِْس َح
2:137. … But if they turn back then they are only in schism,
(and fighting against the truth). In that case Allâh will surely
suffice you against them for He is the All- Hearing, the AllKnowing.
2:138. (Assume) the attributes of Allâh! and who is fairer
than Allâh in attributes? We are His worshippers ever.
2:139. Say, `Do you dispute with us with regard to Allâh,
while He is our Lord and your Lord (as well). We shall be
judged by our deeds, and you by your deeds, and to Him
alone are we sincerely devoted.
2:140. Do you (O Jews and the Christians!) say that
Abraham, Ismail, Isaac, Jacob
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َ
ارِٰ ِِۚ ُق ْل أَأَنْهُ ْ َّ أَعْل َ ُ َّ أ َ ِم اللَّ َ ُِـه ِِۚ َو َم ْن أ َ ْظل َ ُ َّ ِمَّ َ ْن
َ َو ْاْ َ ْسب َ َاط كَانُوا ُُودًا أ ْو ن َ َص
ك
َِ ُ َكه َ َ َّ َشهَادَةً ِلنْ َد ُه ِم َن اللَّ َـ ِه ِِۚ َو َما اللَّ َ ُـه بِغَافِ ٍل لَ َّ َما تَعْ َمل
َ ْ ﴾ِتِل١٤٠﴿ِون
َ
ون لَ َّ َما كَانُوا
ِْ ُت ِِۚ ََلَا َما َك َسب َ ْت َول َ ُك ْ َّ َما َك َسبْه
ِ ْ َ أُ َّ َمة ِقَ ْد َخل
َ ُ  َّ ِِۚ َو ََل ُت ْسأل
﴾١٤١﴿ِون
َِ ُ يَعْ َمل
ِ َ الس َفهَاِ ِم َن َّالن
ِاس َما َو َّ ََل ُُ ْ َّ لَ ْن قِبْلَهِ ِه ُ َّ ال َّ َ ِِت
ُ َسي َ ُق
ُ َُّ ول
2:140. … and his children were Jews or Christians? Say,
`Have you then greater knowledge or (is it) Allâh (Who
knows better)? And who is more unjust than he who
conceals the testimony he has from Allâh. And Allâh is not
at all unaware of what you do.'
2:141. These are community preaching righteousness that
have passed away; for them is (the good fruit of) what (good
deeds) they performed, while for you is (the reward of) what
(good and noble deeds) you perform. And you shall not be
called to account for their deeds.
2:142. The weak-minded among the people will say, `What
has made these (Muslims) turn from their (first) Qiblah (the direction they were facing in their Prayer, the holy place
of worship at Jerusalem)

(Surah al-Baqarah 2:140-142)
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ٍ ب ِِۚ يَهْ ِدي َم ْن ي َ َشاِ إ ََِ ِص َر
اط
ِ ُ كَانُوا عَلَيْهَا ِِۚ ُق ْل لِلَّ َـ ِه ا ْْل َ ْش ِر ُق َوا ْْلَغ ْ ِر
ُ
ٍِ ُِم ْسهَق
َك َجعَلْنَا ُك ْ َّ أُ َّ َمةً َو َس ًطا لِه َ ُكونُوا ُشهَ َداَِ لَ ى
َ ِ ﴾ َو َك َذل١٤٢﴿َِّ ي
ِ َ َّالن
ت عَلَيْهَا إ َّ ََِل
ً ول عَلَي ْ ُك ْ َّ َش ِه
َ ْيدا ِِۚ َو َما َجعَلْنَا الْقِبْلَةَ ال َّ َ ِِت ُكن
ُ ون ال َّ َر ُس
َ اس َوي َ ُك
ِ
ِ ْ َ ول ِمَّ َ ْن يَنْقَلِ ُب لَ ىَ لَ ِقِبَي ْ ِه ِِۚ َوإ ِْن كَان
ت
َ لنَعْل َ َ َّ َم ْن ي َ َّت َبِ َُ ال َّ َر ُس
2:142. … to which they conformed (so far)?' Say, `To Allâh
belongs the east and the west, He guides him who wishes
(to be guided) to the right path.'
2:143. And thus have We made you a nation exalted and
justly balanced so that you may be a guiding example for
all people (by carrying to them what you have learnt about
Islam), and this perfect Messenger (of God) may be a
guiding example for you. And We did not make that which
you would have to be the Qiblah but that We might
distinguish him who follows the Messenger from him who
turns upon his heels.
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ِ
 َّ ِِۚ إ َّ َِن اللَّ َ َـه
ِْ ان اللَّ َ ُـه لِيُ ِضي ََ إِميَان َ ُك
َ َ ل َ َكبِيَةًإ َّ ََِل لَ ىَ ال َّ َذي َن َُ َدٰ اللَّ َ ُِـه ِِۚ َو َما ك
ِ َ الن
ك ِيف
َّ ِب
َُ َّ﴾ قَ ْد ن َ َرٰ تَقَل١٤٣﴿َِِّ اس ل َ َر ُِوف َر ِحي
َ ب َو ْج ِه
ك َِش ْط َر ا ْْل َ ْس ِج ِد
َ َاُا ِِۚ فَ َو ِ َّل َو ْجه
َ َ الس َم ِاِِ ِِۚ فَلَنُ َولَِّي َ َّن
َ ك قِبْلَةً تَ ْر َض
َ َّ
ِ
ُ ِ
اب
َ ث َما ُكنْهُ ْ َّ فَ َول َُّوا ُو ُج
ُ ْ ا ْْل َ َرا ِم ِِۚ َو َحي
َ َ وُ ُك ْ َّ َش ْط َر ُِه ِِۚ َوإ َّ َِن ال َّ َذي َن أو ُتوا الْكه
ون أَن َ َُّه ا ْْل َ َُّ ِق
َ لَيَعْل َ ُم
2:143. … And this (change of Qiblah) is indeed a hard (test)
except for those whom Allâh has guided aright. It was not
Allâh's purpose that your faith and your worship should go
in vain. Surely, Allâh is Compassionate and Ever Merciful
to the people.
2:144. Verily, We have seen the turning of your attention
(O Prophet!) repeatedly towards heaven, We will certainly
give you possession of the Qiblah of your liking. So turn
your attention in the direction of Masjid al-Harâm (- the
Holy Mosque at Makkah) and wherever you (O Muslims!)
be, turn your attentions in the direction of it. And surely
those (scholars) who have been given the Scripture know
for certain that this (change of Qiblah) is a true
commandment proceeding from their Lord.
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َ ِ
ت ال َّ َ ِذي َن أُو ُتوا
َِ ُ  َّ ِِۚ َو َما اللَّ َ ُـه بِغَافِ ٍل لَ َّ َما يَعْ َمل
ِْ ِم ْن َربَِّ ِه
َ ْ ﴾ َولَئ ْن أتَي١٤٤﴿ِون
َ ِ َ َ ال ْ ِكهَاب بِ ُك َّ ِل آي ٍِة ما تَبِعوا قِبلَه
ٍَ ِض ُه ْ َّ بِهَاب
ِ ُ ْ َّ ِِۚ َو َما بَع
ِْ ت بِهَابِ ٍَ قِبْلَه َ ُه
َ ْ ك ِِۚ َو َما أن
ْ ُ َ َ
َ
ِ ِ ٍ ْقِبلَةَ بَع
َّك إِذًا َْل ِ َن
ِِ ْ ك ِم َن الْعِل
َ َ  َّ ِِۚ إِن
َ َِت أ َ ُْ َواَِ ُُ ْ َّ ِم ْن بَعْ ِد َما َجا
َ ْض ِِۚ َولَئ ِن ا َّتَبَع
ْ
ِ
ِ
ون
َِ ِ الظ ِاْل
َ َّ
َ اب يَعْ ِر ُفون َ ُه كَ َما يَعْ ِر ُف
َ َ ﴾ ال َّ َذي َن آتَيْن َ ُاُ ُ َّ الْك ِه١٤٥﴿ِي
َِّ ْ  َّ ِِۚ َوإ َّ َِن فَ ِريقًا ِمنْ ُه
ِْ ُُ َِأَبْنَا

2:144. … And (as for the disbelievers,) Allâh is not at all
unmindful as to what they do.
2:145. And even if you should bring to those (who went
astray and) who have been given the Scripture (before you)
all kinds of signs together, they would not follow
your Qiblah, nor would you be the follower of
their Qiblah, nor would some of them be the follower of
one another's Qiblah. And if you (O reader!) should follow
their low desires after (all) this knowledge that has come to
you, then indeed, you would be of the unjust.
2:146. Those (of the righteous) to whom We have given the
Book recognize him (- the Prophet and his truthfulness) as
they recognize their own sons, but some of them do conceal
the truth
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ك ِِۚ فَ ََل تَ ُكون َ َّ َن ِم َن
ِ َ َِّ﴾ ا ْْل َ َُّق ِم ْن َرب١٤٦﴿ِون
َِ ون ا ْْل َ َّ َق َو ُُ ْ َّ يَعْل َ ُم
َ لَي َ ْكهُ ُم
ِ َ ا ْْل ْم
اٍ ِِۚ أَي ْ َن َما
ِ ِ َ﴾ِ َول ِ ُك َّ ٍل ِو ْجهَة ُُ َو ُم َولَِّيهَا ِِۚ فَا ْستَبِ ُقوا اْلْ َ ْي١٤٧﴿ِن
َِ َتي
ُ
﴾ َو ِم ْن١٤٨﴿ِِتَ ُكونُوا يَأ ْ ٍِ بِ ُك ُ َّ اللَّ َ ُـه ََِ ِيع ًا ِِۚ إ َّ َِن اللَّ َ َـه لَ ىَ كُ َّ ِل ش َْيٍِ قَ ِدير
ك ِِۚ َو َما
ِ َ َِّك َش ْط َر ا ْْل َ ْس ِج ِد ا ْْل َ َرا ِم ِِۚ َوإِن َ َُّه لَل ْ َح َُّق ِم ْن َرب
َ َت فَ َو ِ َّل َو ْجه
َ ث َخ َر ْج
ُ ْ َحي
﴾١٤٩﴿ِون
َِ ُ اللَّ َ ُـه بِغَافِ ٍل لَ َّ َما تَعْ َمل
2:146. … even though they know it.
2:147. It is the truth from your Lord, so (O reader!) do not
be of those who doubt and so waver.
2:148. And everyone has an ideal for which he bears up, so
(your ideal should be to) vie one with another in doing all
(moral and physical) good deeds. Wherever you may be,
Allâh will bring you all together. Allâh indeed is the
Possessor of full power to do all that He will.
(Surah al-Baqarah 2:146-149)
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ِ
َّ ْ ُث َما ُكنْه
َ َت فَ َو ِ َّل َو ْجه
َ ث َخ َر ْج
ُ ْ ك َش ْط َر ا ْْل َ ْس ِج ِد ا ْْل َ َرا ِم ِِۚ َو َحي
ُ ْ َوم ْن َحي
ِ
ِ َ ون ل ِ َّلن
اس عَلَي ْ ُك ْ َّ ُح َّ َجة إ َّ ََِل ال َّ َ ِذي َن َظل َ ُموا
َ فَ َول َُّوا ُو ُج
َ وُ ُك ْ َّ َش ْط َر ُه لئ َ َّ ََل ي َ ُِك
َّ ْ ِمنْ ُه ْ َّ فَ ََل ََتْ َش ْو ُُ ْ َّ َوا ْخ َش ْو ِِن َو ُِْتِ َّ َ َّ نِعْ َم ِِت عَلَي ْ ُك ْ َّ َولَعَلَّ َ ُك
وَل ِمنْ ُك ْ َّ يَهْلُو عَلَي ْ ُك ْ َّ آيَاتِنَا
َِ َتَ ْه َ ُد
ً ﴾ِ َك َما أ َ ْر َسلْنَا فِي ُك ْ َّ َر ُس١٥٠﴿ِون
َِّ 
ُِ َويُ َز ِ َّكي ُك ْ َّ َِويُعَلَِّ ُم ُك

2:150. And from wheresoever you come forth (for saying
your Prayer) turn your attention in the direction of Masjid
al-Harâm. And wheresoever you may be (O Muslims!),
turn your faces in the direction of it, that people may have
no excuse against you, except such of those as are unjust,
then do not fear them (as they follow the wrong course), but
you need only stand in awe of Me. And (this command has
been given to you) that I may perfect My blessings upon
you and that you may attain your goal.
2:151. Just as (the Ka`bah is a means to your guidance so,)
We have sent to you a great Messenger from among
yourselves who recites to you Our Messages and purifies
you and teaches you

(Surah al-Baqarah 2:150-151)
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ِ
وِن
َِ اب َوا ْْلِ ْك َم َة َويُعَلَِّ ُم ُك ْ َّ َما ل َ ْ َّ تَ ُكونُوا تَعْل َ ُم
ِ ﴾ فَاذْ ُك ُر١٥١﴿ِون
َ َ الْكه
﴾ يَا أَيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا ا ْسه َ ِعينُوا١٥٢﴿ِون
ِِ أَذْ ُك ْر ُك ْ َّ َوا ْش ُك ُروا ِل َو ََل تَ ْك ُف ُر
ِ ْ الص
﴾ َو ََل تَ ُقولُوا ِْل َ ْن يُ ْقه َ ُل ِيف١٥٣﴿ِن
َِ الصابِرِي
َ َّ ََ الص ََل ِِة ِِۚ إ َّ َِن اللَّ َ َـه َم
َ َّ َب َو
َ َّ ِب
ِ َسب
َِّ 
ِْ ﴾ َولَنَبْل ُ َون َّ َ ُك١٥٤﴿ِون
َِ ِيل اللَّ َـ ِه أ َ ْم َواٍِ ِِۚ بَ ْل أ َ ْحيَاِ َول َ ِك ْن ََل تَ ْش ُع ُر
2:151. … the Book and the Wisdom and teaches you what
you did not know.
2:152. So glorify Me and I will grant you eminence and be
thankful to Me, and be not ungrateful to Me (for My
favours to you).
2:153. O you who believe! seek (God's) help with perfect
patience and Prayer, for surely Allâh is with the patiently
persevering.
2:154. And do not count as dead those who are killed in
the cause of Allâh. Rather (they are) living, only you
perceive not (their life).
2:155. And We will certainly reward you

(Surah al-Baqarah 2:151-155)
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اٍ ِِۚ َوبَ َِّش ِر
ِ ِ بِش َْيٍِ ِم َن اْلْ َ ْو ِف َوا ْْلُو ِع َونَق ٍْص ِم َن ْاْ َ ْم َو ِال َو ْاَْن ْ ُف ِس َوالث َ ََّم َر
﴾ِال َّ َ ِذي َن إِذَا أ َ َصابَهْ ُه ْ َّ ُم ِصيبَة قَالُوا إِن ََّا لِلَّ َـ ِه َوإِن ََّا إِلَي ْ ِه١٥٥﴿ِن
َِ الصابِرِي
َ َّ

ِ
َّ ُ ُُ ك
َِ َرا ِج ُع
َ ِحةِ ِِۚ َوأُول َئ
َ ِ﴾ِأُول َئ١٥٦﴿ِون
َ ْ ك عَلَي ْ ِه ْ َّ َصل َ َواٍ ِم ْن َربَِّ ِه ْ َّ َو َر
ِ
ِ
ت أ َ ِو
َِ ا ْْلُهْه َ ُد
َ َّ ﴾ِإ َّ َِن١٥٧﴿ ون
َ ْ الص َفا َوا ْْل َ ْر َوةَ م ْن َشعَائ ِر اللَّ َـ ِه ِِۚ فَ َم ْن َح َّ َج الْبَي
2:155. … after disciplining you with something of fear and
hunger and some loss of substance and of lives and of fruits
(of your toils). Give good tidings to the patiently
persevering;
2:156. Who, when a calamity befalls them, say, `Surely, we
belong to Allâh and to Him, of course, we return (and in His
will is our peace).'
2:157. It is they upon whom descend the benedictions from
their Lord and His mercy, and it is they who are guided
aright.
2:158. The Safâ and the Marwah (- the two eminences
near Ka`bah) are certainly (two) of the symbols of Allâh, so
he who is on Pilgrimage to the House

(Surah al-Baqarah 2:155-158)
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اح عَلَي ْ ِه أ َ ْن ي َ َّ َط َّ َو َف بِ ِه َما ِِۚ َو َم ْن تَ َط َّ َو َع َخ ْيًا فَإ َّ َِن اللَّ َ َـه َشا ِكر
َ َ ا ْله َ َم َر فَ ََل ُجن
ِ َ ﴾ إ َِّن ال َّ َ ِذين ي َ ْكهُمون ما أَن ْ َزلْنَا ِمن الْب ِين١٥٨﴿َِِّ عَلِي
اٍ َوا َْل ُ َدٰ ِم ْن بَعْ ِد
َّ َ َ
َ َ ُ َ َ
ِ َ َما بَ َّي َ َّن َ ُاه ل ِ َّلن
َّ ُ ك يَلْعَنُ ُه ُ َّ اللَّ َ ُـه َويَلْعَنُ ُه
ِ ِ َ اس ِيف ال ْ ِكه
َ ِاب ِِۚ أُول َئ
َ َ ِ﴾ إ َّ ََِل ال َّ َ ِذين تَا ُبوا وأ َ ْصلَحوا وبَ َّي َنُوا فَأُول َئ١٥٩﴿ِون
وب
َِ ُالَل ِلن
َ َّ
َ
َ ُ َ
ُ ك أ ُت
ِۚ َّ 
ِْ عَلَي ْ ِه
2:158. … or performs `Umrah (- a visit to Ka`bah), there is
no blame on him to perform Tawâf (- to run between) the
two (eminences), and he who remains thoroughly dutiful
and chooses to do good deeds spontaneously, then surely
(he will find) Allâh is Appreciative and rewards every good
deed done. Surely, Allâh is All-Knowing.
2:159. Verily, those who conceal the clear evidences and
the guidance which We have revealed, after We have
explained them to the people in this Book, these it is whom
Allâh deprives of His mercy and also disapprove all those
who can disapprove,
2:160. Except such (of them) as repent and amend
(themselves) and declare clearly (the truth which they used
to hide), it is they to whom I shall turn with mercy,
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َ
ك
ُِ اب ال َّ َر ِح
َ ِ﴾ِإ َّ َِن ال َّ َ ِذي َن كَ َف ُروا َو َما ُتوا َو ُُ ْ َّ ُك َفَّار أُول َئ١٦٠﴿َِّ ي
ُ َوأنَا اله َ َّ ََّو
ِ
ِ َ َل ِئ َك ِة و َّالن
﴾ َخال ِ ِدي َن فِيهَا ِِۚ ََل١٦١﴿ِي
َِ َِع
َ ْ َ اس أ
َ ِ َ َ عَلَي ْ ِه ْ َّ لَعْن َ ُة اللَّ َـه َوا ْْل
﴾ َوإِ ََل ُ ُك ْ َّ إِل َه َوا ِحدِ ِِۚ ََل إِل َ َه١٦٢﴿ِون
َِ اب َو ََل ُُ ْ َّ يُنْ َظ ُر
ُ ُُي َ َف َُّف لَنْ ُه ُ َّ الْعَ َذ
ِ السماو
ِِ اٍ َو ْاْ َ ْر
ُِ ح ُن ال َّ َر ِح
َ ْ إ َّ ََِل ُُ َو ال َّ َر
َ َ َ َّ ِ﴾إ َّ َِن ِيف َخلْق١٦٣﴿َِّ ي
ِ ِ اخ ِهِ ََل
ف
ْ َو
2:160. … for I am the Oft-Returning (with compassion and)
the Ever Merciful.
2:161. But those who persist in disbelief and die while they
are disbelievers, these are the ones upon whom be the
disapproval of Allâh and of the angels and of people and (in
short) of all of them.
2:162. They shall remain in this (state of disapproval) for
long. Their punishment shall not be reduced for them, and
no respite shall be given to them.
2:163. And your God is One God, there is no other, cannot
be and will never be One worthy of worship but He, the
Most Gracious, the Ever Merciful.
2:164. Verily, in the creation of the heavens and the earth
and in the alternation and the sequence
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ِ
ِ ْ اللَّ َي ِل و َّالن َهَا ِر وال ْ ُفل
اس َو َما أَن ْ َز َل اللَّ َ ُـه ِم َن
َ َ ك ال َّ َ ِِت ََتْ ِري ِيف الْب َ ْح ِر ِبَا يَنْفَ َُ َّالن
َ
َ ْ
َ
ِ ِ َّ
ث فِيهَا ِم ْن كُ َّ ِل دَ َّابَ ٍة
َ َّ َالس َماِ م ْن َماٍِ فَأ ْحيَا بِ ِه ْاَْ ْر َِ بَعْ َد َم ْو َِتَا َوب
َ
ٍ َ السماِِ و ْاَْر ِِ َِلي
ِ
ِ الس َح
اٍ لِقَ ْو ٍم
ْ َ َ َ َّ ي
َ ْ َاب ا ِْْلُ َس َّ َخ ِر ب
َ َّ َوتَ ْص ِريف ال َّ ِريَا ِح َو
ِ َ ﴾ و ِم َن َّالن١٦٤﴿ِون
ِ اس َم ْن ي َ َّه َ ِخ ُذ ِم ْن ُد
َّ ْ ُوَن
َِ ُ يَعْقِل
َ َُّون اللَّ َـ ِه أَن ْ َدادًا َُيِب
َ
ِۚ ب اللَّ َـ ِه
َّ ِ َك ُح
2:164. … of the night and the day and in the ships that sail
in the ocean carrying the things which are useful to the
people and in the water which Allâh sends down from the
clouds with which He brings the dead earth into life and (in)
all sorts of crawling animals which He has spread all over
it and (in) the turning about of the winds and (in) the clouds
subjected to (His) law between the heavens and the earth,
there are, indeed, signs for a people who use their
understanding.
2:165. (In spite of all these evidences in support of the unity
of God) there are some people who take to themselves
compeers as opposed to Allâh. They love them
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َ
ِ ِ
ِ
ِ
اب أ َ َّ َن
َ َوال َّ َذي َن آ َمنُوا أ َش َُّد ُحب ًَّا للَّ َـه ِِۚ َول َ ْو ي َ َرٰ ال َّ َذي َن َظل َ ُموا إِذْ ي َ َر ْو َن الْعَ َذ
ن ا َُّتبِ ُعوا ِم َن
َِ َبأ َال َّ َ ِذي
ِ ِ يد الْعَ َذ
ُ ال ْ ُق َّ َوةَ لِلَّ َـ ِه ََِيعًا َوأ َ َّ َن اللَّ َ َـه َش ِد
َ َّ َ َ﴾ إِذْ ت١٦٥﴿ِاب
َ
ِ
ال
ِ ُ َ اب َوتَقَ َّ َطعَ ْت بِ ِه ُ َّ ْاْ َ ْسب
َ َ﴾ َوق١٦٦﴿ِاب
َ ال َّ َذي َن ا َّتَب َ ُعوا َو َرأ ُوا الْعَ َذ
َبأ َ ِمنْ ُه ْ َّ َك َما
ََّ َ َ ال َّ َ ِذي َن ا َّتَب َ ُعوا ل َ ْو أ َ َّ َن لَنا ك َّ ََرةًفَنَه
2:165. … as they should love Allâh. But those who believe
are stauncher in (their) love for Allâh. And if only those
who committed this wrong could but see (the time) when
they shall see the punishment, (they would realize) that the
complete power only belongs to Allâh and that Allâh is
Severe at inflicting the punishment.
2:166. (At that time) when those who were followed (- the
leaders) shall disown and sever themselves from their
followers and they shall see the punishment (with their own
eyes) and all their ties and means shall be cut asunder.
2:167. And (at that time) the followers shall say, `If we
could only return (to the life of the world) we would disown
them and sever ourselves from them as they disowned and
severed themselves from us.'
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ٍ ك يُ ِري ِه َّ اللَّ َ ُـه أ َ ْل ِما ََل َّ َح َس َر
ِۚ َب ُِوا ِم َّن َا
ِْ اٍ عَلَي ْ ِه
َ ِ َو َما ُُ ْ َّ كَ َذل
ُْ َ
َ َّ َ َ َّ ِۚ ت
ُ
ِ ِِبَا ِر ِج
َ
اس كُلُوا ِمَّ َا ِيف ْاْ َ ْر ِِ َح ََل ًَل َط ِيَّبًا
ُ َ ﴾ يَا أيَُّهَا َّالن١٦٧﴿ِي م َن َّالن َا ِر
َ
ِ ﴾ إ َّ ََِنا يَأْمر ُك َّ و ََل تَ َّت َبِعوا ُخ ُطو١٦٨﴿ِِإِن َ َُّه ل َ ُك َّ ع َ ُد َّو مبِي
ِۚ ان
ِِ اٍ ال َّ َشي ْ َط
ُ َ ْ ُُ َ
َ
ُ ْ
﴾١٦٩﴿ِون
َِ لسوِِ َوال ْ َف ْح َشاِِ َوأ َ ْن تَ ُقولُوا لَ ىَ اللَّ َـ ِه َما ََل تَعْل َ ُم
َ َِوإِذَا ق
َُّ يل بِا
ِ
َ
ِيل ََل ُ ُ َّ ا َّتَبِ ُعوا َما أَن ْ َز َل اللَّ َ ُـه قَالُوا بَ ْل
َ ِون َشيْئًا َوإِذَا ق
َ ُ ان آبَ ُاؤ ُُ ْ َّ ََل يَعْقل
َ َ أ َول َ ْو ك
2:167. And (at that time) the followers shall say, `If we could
only return (to the life of the world) we would disown them
and sever ourselves from them as they disowned and severed
themselves from us.' Thus Allâh will make them regret their
deeds and they shall never (of themselves) get out of the Fire.
2:168. O people! eat what is lawful and pure (of the produces)
of the earth and follow not the footsteps of satan for he is your
enemy severing you (from Allâh).
2:169. He (- satan) only bids you to indulge in evil and to (do)
things foul and obscene and that you say against Allâh things
you do not know.
2:170. And when it is said to them (- the disbelievers),
`Follow what Allâh has revealed.' They say, `We would rather
follow such things as we found our forefathers (doing and
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﴾ َو َمث َ ُل ال َّ َ ِذي َن َك َف ُروا كَ َمث َ ِل١٧٠﴿ِون
َِ ن َ َّت َبِ َُِ َما أَل ْ َفيْنَا عَلَي ْ ِه آبَاَِنَا يَهْه َ ُد
ِ ِ ِ
ِ
لم
ًُِص َّ َّ ُب ْك َّ ُ ْ ي فَ ُه ْ َّ ََل ۚ ال َّ َذي يَنْع ُق ِبَا ََل ي َ ْس َم َُ إ َّ ََِل ُدعَاًِ َون َد ِا
ِ ﴾ يَا أَيَّهَا ال َّ َ ِذين آ َمنُوا كُلُوا ِم ْن َط ِيب١٧١﴿ِِيَعْقِلُون
ِْ اٍ َما َرزَقْنَا ُك
َّ 
َ
ُ
َ
َ َّ
ِ ِ
َّ ُ ﴾ إ َّ ََِنَا َح َّ َر َم عَلَي ْ ُك١٧٢﴿ِِون
َ َوا ْش ُك ُروا للَّ َـه إ ِْن ُكنْهُ ْ َّ إ َِّي َ ُاه تَعْب ُ ُد
2:170. … believing).' (Would they do so) even though their
forefathers could not refrain (from evil), nor they could
achieve their goal.
2:171. The case of (one that calls) those who refuse (to obey
the commandments of God) is like the case of one who
shouts to that (animal) who hears nothing, but a mere call
and a cry (of a shepherd).
2:172. O you who believe! Eat of the good and pure things
We have provided you with, and render thanks to Allâh, if
it is He alone whom you really worship.
2:173. He has forbidden you only (to eat carrion)
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ِ ْ َ الد َم َو َْلْ َّ اْلِْ ْ َِني ِر َو َما أُ ُِ َّ َل بِ ِه لِغ
ي اللَّ َـ ِه ِۚ فَ َم ِن ا ْض ُط َّ َر َغ ْيَبَا ٍغ َو ََل
َ َّ ا ْْلَيْهَةَ َو
َ
ِ
ِ
ِ
ون َما
َ ﴾ إ َّ َِن ال َّ َذي َن ي َ ْكهُ ُم١٧٣﴿َِِّ عَا ٍد فَ ََل إُِ َْ َّ عَلَيْه ِِۚ إ َّ َِن اللَّ َ َـه َغ ُفور َرحي
ْ َ ِيَل ِِۚ أُول َئ
ِ ِ َن َّ ِم
َّ ْ وَن
ِ ِ ون ِيف ُب ُط
ِ ً ِون بِ ِه َثَ َنًا قَل
َ ُ ك مَا يَأكُل
َ َت
ُ َ أ ْ َز َل الل َ ُـه َن الْكهَاب َوي َ ْش
ار َو ََل يُكَلَِّ ُم ُه ُ َّ اللَّ َ ُـه ي َ ِْو َم الْقِي َ َام ِة َو ََل يُ َز ِ َّكي ِه ْ َّ َو ََل ُ ْ َّ ع َ َذاب
َ َ إ َّ ََِل َّالن
﴾١٧٤﴿َِِّ أَلِي
2:173. …that which dies of itself, the blood, the flesh of
swine and that over (the sacrifice of) which the name of
someone other than Allâh has been invoked. Yet he who is
constrained (to use them) without desiring (them) nor going
beyond the limits (of bare necessity), incurs no sin. Surely,
Allâh is Great Protector, Ever Merciful.
2:174. Surely, those who hide (any part of the teaching)
which Allâh has revealed in this perfect Book and take a
paltry price (- worldly gains) for it, it is these who feed their
bellies with nothing but fire, and Allâh will not speak to
them (with affection and mercy) on the Day of
Resurrection, nor He will treat them as pure, and there
awaits them a grievous punishment.
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َ ِ الض ََلل َ َة بِا َْل َدٰ والْع َذ ْْلغ ِف
َّ ْ ُُ َب
َ ِأُول َئ
َ َّ ك ال َّ َ ِذي َن ا ْش ََتَ ُوا
َ َ َ ُ
َ َ اب بِا َ ْ َر ِة ِِۚ فَ َما أ ْص
َ َ ِ ﴾ ذَل١٧٥﴿ِلَ ىَ َّالنا ِر
ِ
اب بِا ْْل َ َّ ِق ِِۚ َوإ َّ َِن ال َّ َ ِذي َن ا ْخهَل َ ُفوا
َ
َ َ ك بِأ َّ َن اللَّ َ َـه ن َ َّ َز َل الْكه
ِ ِ ِيف ال ْ ِكه
وُ ُك ْ َّ قِب َ َل
َ َب أ َ ْن ُت َول َُّوا ُو ُج
َ
ََّ ِ ْ ﴾لَي ْ َس ال١٧٦﴿ِاب لَفي ِشقَاقٍِ بَعِي ٍِد
ا ْْل َ ْش ِر ِق َوا ْْلَغ ْ ِر ِب َول َ ِك َّ َن ال ْ ِ ََّبَ َم ْن آ َم َن بِاللَّ َـ ِه
2:175. It is these who have preferred error to guidance and
punishment to protection. (The onlookers of these sufferers
will say,) `How very enduring they are at (the punishment
of) the Fire!'
2:176. That (punishment) is because, whereas Allâh caused
the perfect Book to be revealed to suit all the requirements
of truth and wisdom (they have rejected it outright). Surely,
those who dissented from the perfect Book have indeed
gone far astray in enmity (of the truth) and in obstinacy
2:177. It is not the sole virtue that you turn your faces to the
east or the west but true virtue is theirs, who believe in
Allâh, ….
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ِ
ِ َ ول ْاَْلْب
ب عَلَي ْ ُك ْ َّ إِذَا َح َض َر
َِ اب لَعَلَّ َ ُِك ْ َّ تَ َّه َ ُق
ِ َُحيَاة يَا أ
َ ﴾ِ ُكه١٧٩﴿ِون
ِ ك َخيا الْو ِصي ُة لِل ْوال
َ
ي
ق
ِ
َ
ِ
وف ِِۚ َح ِقًَّا
ِ ِ ي بِا ْْلَعْ ُر
ب
ْر
ْا
و
ن
د
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ َ َّ َ ً ْ َ أ َح َد ُك ُ َّ ا ْْل َ ْو ٍُ إ ِْن تَ َر
ِ َ ﴾ِفَ َم ْن بَ َّ َدل َ ُه بَعْ َد َما١٨٠﴿ِي
َسعَ ُه فَإ َّ ََِنَا إ َِْثُ ُه لَ ىَ ال َّ َ ِذي َن
َِ ِلَ ىَ ا ْْلُ َّه َق
ِ َ يب ِ َّدلُون َ ِه ِِۚ إ َِّن اللَّ َ َـه
﴾١٨١﴿ َِّ َسيَ عَلِي
َ ُ َُ

2:179. …your very life lies in (the law of) equitable
retaliation, (you have been so commanded) so that you may
enjoy security.
2:180. It has been prescribed for you at the time of death to
any one of you, that if the (dying) person is leaving
considerable wealth behind, to make a will to his parents
and the near of kin to act with equity and fairness. This is
an obligation incumbent on those who guard against evil.
2:181. He who alters it (- the will) after he has heard it,
(should know that) it is those that alter it who shall bear the
burden of sin. Allâh indeed is All-Hearing, All-Knowing.
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ٍ اف ِم ْن ُم
ِوص َجنَفًا أ َ ْو إ َِْثًا فَأ َ ْصل ََح بَيْن َ ُه ْ َّ فَ ََل إُِ َْ َّ عَلَي ْ ِه ِۚإ َّ َِن اللَّ َ َـه
َ فَ َم ْن َخ
ِ َّ َّ ﴾ يَا أَيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا ُكهِب عَلَي ُك١٨٢﴿َِِّ َغ ُفور ر ِحي
ام َك َما
َ
ُ َ الصي
ُ ْ َ
ِ ِ ِ
ِ
﴾ أ َ َّي َامًا١٨٣﴿ِِون
َ ب لَ ىَ ال َّ َذي َن م ْن قَبْل ُك ْ َّ لَعَلَّ َ ُك ْ َّ تَ َّه َ ُق
َ ُكه
يضا أ َ ْو لَ ىَ َس َف ٍر فَ ِع َّ َدة ِم ْن أ َ َّي َا ٍِم
ِ ٍ ََمعْ ُدود
ً ان ِمنْ ُك ْ َّ َم ِر
َ َ اٍ ِِۚ فَ َم ْن ك
2:182. If anyone apprehends that the testator is partial or
follows a sinful course there will be no blame on him
provided he sets things right (and so brings about
reconciliation) between them (- the parties concerned under
the will). Surely, Allâh is Great Protector, Ever Merciful.
2:183. O you who believe! you are bound to observe fasting
as those before you (- followers of the Prophets) were
bound, so that you may guard against evil.
2:184. (You are required to fast) for a prescribed number of
days. But if anyone of you is sick or is on a journey he shall
fast (to make up) the prescribed number in other days.
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ِ ُخ ل ِ ي ي ِطيق
ي ِِۚ فَ َم ْن تَ َط َّ َو َع َخ ْيًا فَ ُه َو َخ ْي
ٍِ ام ِم ْس ِك
ُ َأ َ َِر ِِۚ َو َ ىَ ال َّ َذ َن ُ ُون َ ُه ف ْديَة َطع
ان
ِْ ل َ ُِه ِۚ َِوأ َ ْن تَ ُصو ُموا َخ ْي ل َ ُك
َ ﴾ َشهْ ُر َر َم َض١٨٤﴿ِِون
َ ِ َّ ِۚإ ِْن ُكنْهُ ْ َّ تَعْل َ ُم
ٍ َ اس وبَ ِيَّن
ِ َ ال َّ َ ِذي أُن ْ ِز َل فِي ِه ال ْ ُق ْرآن ُُ ًدٰ ل ِ َّلن
ان ِِۚ فَ َم ْن
ِِ َاٍ ِم َن ا َْل ُ َدٰ َوال ْ ُف ْرق
َ
ُ
ِ
ِِ َيضا أ َ ْو لَ ى
ً ان َم ِر
َ َ َش ِه َد منْ ُك ُ َّ ال َّ َشهْ َر فَلْي َ ُص ْم ُِه ِِۚ َو َم ْن ك
2:184. …And for those who are able to fast is an expiation
(as thanksgiving) the feeding of a poor person (daily for the
days of fasting). And he who volunteers (extra) good, (will
find that) it is even better for him. And that you observe
fasting is better for you, if you only know.
2:185. The (lunar) month of Ramadzân is that in which the
Qur'ân (started to be) revealed as a guidance for the whole
of people with its clear evidences (providing
comprehensive) guidance and the Discrimination (between
right and wrong). Therefore he who shall witness the
month, should fast (for full month) during it, but he who is
sick or
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ِ
يد بِ ُك ُ َّ ال ْ ُع ْس َر
ُ يد اللَّ َ ُـه بِ ُك ُ َّ الْيُ ْس َر َو ََل يُ ِر
ُ َس َف ٍر فَعِ َّ َدة م ْن أ َ َّي َا ٍم أُ َخ َِر ِِۚ يُ ِر
َِّ ولِهُ ْك ِملُوا الْعِ َّ َدةَ ولِهُ َك
َّ ْ َبوا اللَّ َ َـه لَ ىَ ِ َما َُ َدا ُك ْ َّ َولَعَلَّ َ ُك
َ
ُ َ
َ ﴾ وإِذَا سأ١٨٥﴿ِِتَ ْش ُكرون
ِ ُك ِلبا ِدي لَ ِ َِّن فَإ َِِِّن قَ ِريبِ ِۚأ
ج
ل
َيب دَ ْل َوة
َ
َ
َ ُ
َ َ
َ
ُ
ِ
ِ
﴾١٨٦﴿ِِون
ِِ َ الدا ِع إِذَا دَع
َ َّ
َ ان ِۚفَلْي َ ْسهَجيبُوا ِل َولْي ُ ْؤمنُوا ِِب لَعَلَّ َ ُه ْ َّ ي َ ْر ُش ُد
ِأُ ِح َّ َل

2:185. …is on a journey shall fast (to make up) the
prescribed number in other days. Allâh wishes facility for
you and does not wish hardship for you. (This facility is
given to you) that you may complete the number (of
required fasts) and you may exalt the greatness of Allâh for
His having guided you, and that you may render thanks (to
Him).
2:186. And when My servants
(Surah al-Baqarah 2:185-187)
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ٍ اللَّ َ ُـه ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا ِْلَا ا ْخهَل َ ُفوا فِي ِه ِم َن ا ْْل َ َّقِ بِإِذْنِ ِه ِِۚواللَّ َ ُـه يَهْ ِدي َم ْن ي َ َشاِ إ ََِ ِص َر
اط
َ
ُ
ٍ ُِم ْسهَق
﴾ أ َ ْم َح ِسبْهُ ْ َّ أ َ ْن ِتَ ْد ُخلُوا ا ْْل َّن َ َة َو َ َّْل َا يَأْتِ ُك ْ َّ َمث َ ُل ال َّ َ ِذي َن َخل َ ْوا ِم ْن٢١٣﴿َِِّ ي
ْ
ول َوال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا َمعَ ُه
ِْ قَبْلِ ُك
َ  َّ ِِۚ َم َّ َسه ْ ُه ُ َّ الْبَأ َس ُاِ َوا َّ َلض َّ َر ُاِ َو ُزلْزِلُوا َح َّه َٰ ي َ ُق
ُ ول ال َّ َر ُس
ون ِۚ ُق ْل َما
َِ ك َماذَا يُن ْ ِف ُق
َ َ ﴾ ي َ ْسأَلُون٢١٤﴿َِِم َّت ن َ ْص ُر اللَّ َـ ِه ِِۚأ َ ََل إ َّ َِن ن َ ْص َر اللَّ َـ ِه قَ ِريب
ٍ ْ أَن ْ َف ْقهُ ْ َّ ِم ْن َخ
ِِي فَلِل َْوال ِ َديْن
2:213. … Now Allâh guided those who believed, by His
leave, to the truth concerning which they (-the disbelievers)
had differed. And Allâh guides whosoever wishes (to be
guided) to the right and straight path.
2:214. Do you think that you will enter Paradise, while
there has not yet come upon you the like of that which befell
those who passed away before you? Distress and afflictions
befell them, and they were made to suffer the violent
tremors, so that the Messenger and those who believed
along with him spoke out, `When (will come) the help of
Allâh?' (Then they were told), `Behold! surely, the help of
Allâh is always nearby.'
2:215. They question you as to what they should spend (to
seek the pleasure of Allâh). Say, `Whatever of good and
abundant wealth you spend,
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ٍ ْ ِيل ِِۚ َو َما تَ ْفعَلُوا ِم ْن َخ
ِ ي َوالْيَه َ َاَم َوا ْْل َ َسا ِك
ي فَإ َّ َِن اللَّ َ َـه
ِ ِ السب
َ َِو ْاَْق َْرب
َ َّ ي َوابْ ِن
ِ ِ
ِ
 َّ ِِۚ َولَ ََس أ َ ْن تَ ْك َر ُُوا
ِْ ال َو ُُ َو ُك ْره ل َ ُك
ُ َ ب عَلَي ْ ُك ُ َّ الْقِ ِه
َ ﴾ ُكه٢١٥﴿َِِّ بِه عَلي
 َّ ِِۚ َواللَّ َ ُـه يَعْل َ ُ َّ َوأَنْهُ ْ َّ َ َِل
ِْ  َّ ِِۚ َولَ ََس أ َ ْن ُ َِتبَُّوا َشيْئًا َو ُُ َو َش َّر ل َ ُك
ِْ َشيْئًا َو ُُ َو َخ ْي ل َ ُك
ك لَ ِن ال َّ َشهْ ِر ا ْْل َ َرا ِم قِه َ ٍال فِي ِه ِِۚ ُق ْل قِهَال فِي ِه
َِ تَعْل َ ُم
َ َ ﴾ي َ ْسأَلُون٢١٦﴿ِون
ِ َكبِيِ ِِۚ َو َص َّد لَ ْن َسب
ِيل اللَّ َـ ِه َو ُك ْفر بِ ِه َوا ْْل َ ْس ِج ِد ا ْْل َ َرا ِم
2:215. …should be for parents and near of kin, and the
orphans and the needy, and the wayfarer. And whatever
good you do, surely Allâh knows it fully well.'
2:216. Fighting has been ordained for you, though it is hard
for you. But it may be that a thing is hard upon you though
it is (really) good for you, and it may be that you love a
thing while it is bad for you. Allâh knows (all things) while
you do not know.
2:217. They ask you with regard to fighting in the Sacred
Month. Say, `Fighting in it is (a) grave (offence).
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ِ َ ك فَقَ ْد َظلَ َّ ن َ ْفس ُِه ِِۚ و ََل تَ َّه َ ِخ ُذوا آي
اٍ اللَّ َـ ِه
َ ِ ِض َر ًارا لِهَعْه َ ُدوا ِِۚ َو َم ْن ي َ ْفعَ ْل ذَل
َ َ َ
ِ
ِ َ ت اللَّ َـ ِه ع َ ِل َي ْ ُك ْ َّ َو َما أَن ْ َز َل عَلَي ْ ُك ْ َّ ِم َن ال ْ ِكه
اب
َ ُُ ُز ًوا ِِۚ َواذْ ُك ُروا نعْ َم
ٍِوا ْْلِ ْكم ِة يعِ ُظ ُك َّ بِ ِه ِِۚ وا َّتَ ُقوا اللَّ َ َـه واعْلَموا أ َ َّن اللَّ َ َـه بِ ُك َّ ِل شَي
َ َ َ
َ ُ َ
َ ْ
ْ
ِ﴾ِ َوإِذَا َطلَّ َ ْقهُ ُ َّ ال ِنَّ َساَِ فَبَلَغ ْ َن أ َ َجل َ ُه َّ َن فَ ََل تَعْ ُضلُو ُُ َّ َن٢٣١﴿َِِّ عَلِي

2:231. …And do not retain them wrongfully that you may
exceed the proper limits (and do them harm and maltreat
them). And whosoever does that he has indeed done wrong
and injustice to himself. Do not take Allâh's
commandments in a light way; and remember Allâh's
favour upon you and what He has revealed to you of the
Book and the Wisdom, wherewith He exhorts you. And take
Allâh as a shield and know that Allâh has perfect
knowledge of everything.
2:232. When (some of) you divorce (their) women (for the
first or the second time) and they approach the end of the
prescribed period of waiting (- `Iddat)
(Surah al-Baqarah 2:231-232)
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ِ
ان
ِ ِ أ َ ْن يَنْ ِك ْح َن أَزْ َوا َج ُه َّ َن إِذَا تَ َرا َض ْوا بَيْن َ ُه ْ َّ بِا ْْلَعْ ُر
َ ِ وف ِِۚ ذَل
َ َ ك يُولَ ُظ بِه َم ْن ك
َّ ُ َ ِمنْ ُك ْ َّ يُ ْؤ ِم ُن بِاللَّ َـ ِه َوالْي َ ْو ِم ْاِل ِخ ِر ِِۚ ذَل ِ ُك ْ َّ أَزْ ََك ِل َ ُك ْ َّ َوأ َ ْطهَ ُ ِر ِِۚ َواللَّ َ ُـه يَعْل
ِ
ِ ْ َ اٍ يُ ْر ِضعْ َن أ َ ْو ََلدَ ُُ َّ َن َح ْول
ي
َِ َوأَنْهُ ْ َّ ََل تَعْل َ ُم
ُ ﴾ِ َوال ْ َوال َد٢٣٢﴿ِون
ِن
َِ َّ ي ِِۚ ِْل َ ْن أ َ َرادَ أ َ ْن يُهِ َّ َ َّ ال َّ َر َضالَ َِة ِِۚ َولَ ىَ ا ْْل َ ْولُو ِد ل َ ُه ِرزْ ُق ُه
ِ ْ َ كَا ِمل
2:232. …then do not prevent them from remarrying their
(former) husbands when they have agreed between
themselves to an equitable and decent contract. This is an
exhortation for those among you who believe in Allâh and
the Last Day. This is more blissful for you and purer. And
Allâh knows while you do not know.
2:233. The mothers shall give suck to their children for two
full years, (this instruction is) for him who desires to
complete the (period of) suckling. And it is incumbent on
the man to whom the child is born (- the father) to provide
them (- the mothers) the usual maintenance
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ِ ُغ
ِ
ُْ ِ
ام ََلَا ِۚ َِواللَّ َ ُـه
َ وٍ َويُ ْؤ ِم ْن بِاللَّ َـ ِه فَقَ ِد ْاسهَ ْم َس
َ ك بِال ْ ُع ْر َوة ال ْ ُو ََق ََل انْف َص
ِ الظلُم
ِ ِ
ِ
َّ ِ
ََِ اٍ إ
َ ُ ﴾اللَّ َ ُـه َو ِ َّلُ ال َّ َذي َن آ َمنُوا ُُيْ ِر ُج ُه ْ َّ م َن٢٥٦﴿ َِّ ََسيَ عَلي
ََِ وَنُ ْ َّ ِم َن ا َّلنُو ِر إ
َ وٍ ُُيْر ُِج
َ َّ َّ ُ ُُ ا َّلنُو ِر ِِۚ َوال َّ َ ِذي َن َك َف ُروا أ َ ْولِي َ ُاؤ
ُ الطا ُغ
ِ
ِ
َ َ ِاٍِِۚأُول َئ
َِِ َ ﴾ أَل َ ْ َّ تَ َر إ٢٥٧﴿ِِون
ِ ِ الظل ُ َم
َُّ
َ اب َّالن َا ِر ِۚ ُُِ ْ َّ فيهَا َخال ُد
ُ ك أ ْص َح
2:56. … Now he that shall reject the transgressor and
accepts Allâh (let such know that he) has laid hold of a
support firm and strong which knows no breaking. Allâh is
All-Hearing, All-Knowing.
2:257. Allâh is the Patron of those who believe, He brings
them out of different kinds of darkness (leading them) into
light. As for those who disbelieve, their patrons are the
transgressors, they bring them out of light (and lead them)
into every kind of darkness. It is these who are the fellows
of the Fire, therein shall they live for long.
2:258. Have you not considered
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ِ ال إِبْ َرا
ِ اج إِبْ َرا
ِ َ َّ ال
َّي َّ ِيف َربَِّ ِه أ َ ْن آتَ ُاه الل
ِ
ي َّ َر ِ َِّب َال َّ َ ِذي
ُ
ق
ذ
إ
ك
ل
ْل
ا
ـه
ُ
ِ
ح
ي
ذ
ْ
َّ
ْ
َ
َ
ْ
َ
َ
َ
ُ
َ
َ
ُ
ُ
ِ
ِ يت ِِۚ قَ َ ب
ي َّ فَإ َّ َِن اللَّ َ َـه يَأ ْ ِِت بِال َّ َش ْم ِس
ِ ُ ال أَنَا أ ُْحيِي َوأُ ِم
َ َيت ق
ُ َُيْيي َو ُ ِمي
ُ ُال إِ ْ َرا
ْ
ِ
ِ
ت ال َّ َ ِذي َك َف َِر ِۚ َِواللَّ َ ُـه ََل يَهْ ِدي الْقَ ْو َم
َ م َن ا ْْل َ ْش ِر ِق فَأ ٍِ بِهَا م َن ا ْْلَغ ْ ِر ِب فَِب ُ ِه
ِ َ َّ
ِِ﴾ أ َ ْو كَال َّ َ ِذي َم َّ َر لَ ىَ قَ ْري َ ٍة َو ُِ َي٢٥٨﴿ِِي
َ ِ الظاْل
2:258. … (the case of) him (- Nimrod, the then ruler of
Babylon) who controversed with Abraham concerning his
Lord, because Allâh had given him kingdom? When
Abraham said, `My Lord is He Who fertilises (the earth)
and causes desolation.' He (- Nimrod) replied, `I do bring
about fertility and cause desolation.' Abraham said, `Allâh
surely makes the sun rise from the east, so you should make
it rise from the west.' Thereupon the one who had rejected
the faith (- Nimrod) was completely confounded. Indeed,
Allâh does not guide the unjust people.
2:259. Or consider the case of him (- Ezekiel) who passed
by a town (- Jerusalem as it was left in desolation by
Nebuchadnezzar)
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ال أَن َّ َٰ َُيْيِي َُ ِذ ِه اللَّ َ ُـه بَعْ َد َم ْو َِتَا ِِۚ فَأ َ َماتَ ُه اللَّ َ ُـه ِمائَ َة عَا ٍم
َ ََخا ِويَة لَ ىَ ُل ُرو ِشهَا ق
َ بع
ِ َ ْ ال بَ ْل ل َ ِبث
ِ َ ْ ال َك ْ َّ ل َ ِبث
َت ِمائَة
َ َض ي َ ْو ٍِم ِِۚ ق
َ َت ِِۚ ق
َ َُُ َّ َ َّ بَعَث َ ُِه ِِۚ ق
َ ْ َ ال ل َ ِبث ْ ُت ي َ ْومًا أ ْو
ِ
ك
َ َ ك َولِن َ ْجعَل
َ ِك َو َش َراب
َ عَا ٍم فَان ْ ُظ ْر إ ََِ َطعَا ِم
َ حا ِر
َ ََِ ك ل َ ْ َّ يَت َ َس َّن َ ِْه ِِۚ َوان ْ ُظ ْر إ
ِاس ِِۚ َوان ْ ُظ ْر إ ََِ الْعِ َظا ِم
ِ ِ َ آيَةً ل ِ َّلن

2:259. … and it had fallen in upon its roofs. He said, `When
will Allâh restore this (town) to life after its destruction?'
So (in his vision) Allâh kept him in a state of death for a
hundred years, then He raised him (to life). Then (God)
said, `How long have you stayed (in this state of death)?' He
replied, `I may have stayed a day or a part of a day (in this
state).' (God) said, `(Yes this too is correct) but (as you have
witnessed in your vision) you have stayed for a hundred
years. Now look at your food and drink, they have escaped
the action of time, and look at your donkey (too, years have
not passed over it). And (We have made you visualise all
this) that We may make you a sign to the people. And look
at the (dead) bones how We set them together and then
clothe them with flesh.'
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ال أَعْل َ ُ َّ أ َ َّ َن اللَّ َ َـه لَ ىَ كُ َّ ِل
َِ َ َّ َ وُا َْل ْ ًماِِۚفَل َ َّ َما تَب
َ َكي ْ َف نُنْ ِش ُز َُا ُُ َّ َ َّ ن َ ْك ُس
َ َي ل َ ُه ق
ِ ﴾وإِذْ قَ َ ب٢٥٩﴿ِِشَيٍِ قَ ِدير
ال
َ َي َّ َر ِ َّب أ َ ِر ِِن َكي ْ َف َُتْيِي ا ْْل َ ْو َ َِتِِۚق
َ
ْ
ُ ُال إِ ْ َرا
ِ ِ ِ
ِ ْ الط
ي
ِْ أ َ َول َ ْ َّ ُت ْؤ ِم
َ َّ ال فَ ُخ ْذ أ َ ْربَعَةً ِم َن
َ َال بَ ىَ َول َك ْن لي َ ْط َمئ َّ َن قَلْبِي ِِۚ ق
َ َن ِِۚ ق
ك
َ َ اجعَ ْل لَ ىَ كُ َّ ِل َجب َ ٍل ِمنْ ُه َّ َن ُج ْزًِا ُُ َّ َ َّ ادْ ُل ُه َّ َن يَأْتِين
َ ْ ِفَ ُص ْر ُُ َّ َن إِلَي
ْ َّ َ َّ ُُ ك
ِِۚ َسعْيًا
2:259. …Thus when the fact of the matter became clear to
him, he said, `I know that Allâh is the Possessor of full
power to do all that He will.'
2:260. And (recall the time) when Abraham said, `My
Lord! show me how You give life to the dead.' (The Lord)
said, `Do you not believe (that I can)?' He said, `Yes I do,
but (I ask this) that my mind may be at peace.' (The Lord)
said, `Take four birds and make them attached to you, then
put them each on a separate hill, then call them, they will
come to you swiftly.
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ِ ِ
ون أ َ ْم َوا ََل ُ ْ َّ ِيف
َّ َواعْل َ ْ َّ أ َ َّ َن اللَّ َ َـه لَزِيز َح ِكي
َ ﴾ِمث َ ُل ال َّ َذي َن يُنْف ُق٢٦٠﴿ِِ
َ

ِ َسب
ت َسب ْ ََ َسنَابِ َل ِيف كُ َّ ِل ُسنْبُل َ ٍة ِمائَ ُة َحبَّ َ ٍِة ِِۚ َواللَّ َ ُـه
ِ ْ َ ِيل اللَّ َـ ِه َك َمث َ ِل َحبَّ َ ٍة أَنْبَه
ِ ِ
ِ ِ
ِ ِ
ون أ َ ْم َوا ََل ُ ْ َّ ِيف
َ ﴾ ال َّ َذي َن يُنْف ُق٢٦١﴿َِِّ يُ َضال ُف ْل َ ْن ي َ َش ُِاِ ِۚ َِواللَّ َ ُـه َواسَ عَلي
ِ ِ سب
َِّ 
ِْ ُ ون َما أَن ْ َف ُقوا َمن ًَّا َو ََل أَذًٰ ِِۚ ََل
َ ِيل اللَّ َـه ُُ َّ َ َّ ََل يُتْبِ ُع
َ
2:260. …And know that Allâh is All-Mighty, All-Wise.'
2:261. The attribute of those who spend their wealth in the
cause of Allâh is like the attribute of a grain (of corn) which
sprouts seven ears, each ear bearing a hundred grains. And
Allâh multiplies further for whomsoever He pleases, for
Allâh is Bountiful, All-Knowing.
2:262. Those who spend their wealth in the cause of Allâh,
then follow not up what they have spent with a show of
obligation, nor (with) injury,
(Surah al-Baqarah 2:260-262)
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ِ
َ
﴾ قَ ْول٢٦٢﴿ِِون
َ ُ أ ْج ُر ُُ ْ َّ لنْ َد َربَِّ ِه ْ َّ َو ََل َخ ْوفِ عَلَي ْ ِه ْ َّ َو ََل ُُ ْ َّ ََيْ َزن
﴾ يَا٢٦٣﴿َِِّ ِن َحلِي
َّ ِ َمعْ ُروف َو َمغ ْ ِف َرة َخ ْي ِم ْن َص َدقَ ٍة يَتْب َ ُعهَا أَذًٰ ِۚ َِواللَّ َ ُـه َغ
ِ
ِ
َ
ِ
َِأيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا ََل ُتبْطلُوا َص َدقَات ُك ْ َّ بِا ْْل َ َِّن َو ْاَْذَٰ كَال َّ َ ِذي يُنْف ُق َمال َ ُه ِرئَا
ِ َ َّالن
ِاس َو ََل يُ ْؤ ِم ُن بِاللَّ َـ ِه َوالْي َ ْو ِم ْاِل ِخ ِر ِِۚ فَ َمثَل ُ ُِه
they shall have their reward with their Lord. They shall have
no cause of fear, nor shall they ever grieve.
2:263. A fair word and forbearance are better than charity
followed by injury. Indeed, Allâh is Self-Sufficient (having
no want), Ever Forbearing.
2:264. O you who believe! Do not render void your
charities by (a show of) obligation and injury, like him who
spends his wealth to be seen by people and does not believe
in Allâh and the Last Day. So his case
(Surah al-Baqarah 2:262-264)
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َ
ِ
ِ
َون لَ ى
َ َك َمث َ ِل َص ْف َوانٍ عَلَيْه ُت َراب فَأ َصابَ ُه َوابِل فَ ََتَ َك ُه َصل ْ ًدا ِِۚ ََل ي َ ْقد ُر
﴾٢٦٤﴿َِِو َمث َ ُل ال َّ َ ِذي َن ش َْيٍِ ِمَّ َا كَ َسبُواِۚ َِواللَّ َ ُـه ََل يَهْ ِدي الْقَ ْو َم الْكَافِرِي َن
ِ يُنْ ِف ُقون أ َ ْموا ََِل َّ ابْهِغَاِ َم ْر َض
اٍ اللَّ َـ ِه َوتَثْبِيهًا ِم ْن أَن ْ ُف ِس ِه ْ َّ كَ َمث َ ِل َج َّن َ ٍة
َ ُُ َ َ
ِ ْ بِ َربْ َو ٍة أ َ َصابَهَا َوابِل فَآتَ ْت أُكُلَهَا ِضعْ َف
ِي فَإ ِْن ل َ ْ َّ يُ ِصبْهَا
2:264. …is like the case of a smooth rock with some soil
thereon, when heavy rain hits it leaves it bare and hard.
They shall not be able to gain anything of what they
accomplished. And Allâh does not guide such disbelieving
people to the way of success.
2:265. But the case of (charity on the part of) those who
spend their wealth seeking the good pleasure of Allâh and
for their own consolidation and with firm faith, is like the
case of a garden situated on a highly fertile land. It is hit by
heavy rain so it yields its fruit manifold;
(Surah al-Baqarah 2:264-265)
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ِ
َ
َ َ
ون ل َ ُه
ِ َّ َوابِل فَ َط
َ ﴾ أي َ َو َُّد أ َح ُد ُك ْ َّ أ ْن تَ ُك٢٦٥﴿ِِون بَ ِصي
َ ُ ل ِۚ َِواللَّ َ ُـه ِبَا تَعْ َمل
ِ اب ََتْ ِري ِم ْن ََتْهِهَا ْاَْ َْنَار ل َ ُه فِيهَا ِم ْن كُ َّ ِل الث َ ََّم َر
ٍ َِج َّن َة ِم ْن ََن
ٍ َ يل َوأَلْن
ٍا
ُ
َ
َ
ِ
ك
ِ ْ َاح ََتَق
َ ِ ت ِِۚ كَ َذ ِل
ْ ََب َول َ ُه ُذ َِّر َّي َة ُضعَ َف ُاِ فَأ َصابَهَا إ ِْل َصار فِي ِه نَار ف
ُ َ َوأ َصابَ ُه الْك
ِي اللَّ َ ُِـه
ُ َِّ َ يُب
2:265. …but even if heavy rain does not hit it then a mere
drizzle (is sufficient) for it. And Allâh sees well what you
do.
2:266. Would anyone of you wish that while he has a
garden of date-palm trees and vines served with running
streams, he has therein each and every kind of fruit, while
he is stricken by old age and has children who are (yet)
feeble, a whirlwind carrying fire should smite it (- the
garden) so that it is all burnt up? (No, not at all.) Thus does
Allâh
(Surah al-Baqarah 2:265-266)
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ِ
َّ
﴾ يَا أَيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا أَن ْ ِف ُقوا ِم ْن٢٦٦﴿ِِون
َ ل َ ُك ُ َّ ْاِليَاٍ لَعَلَّ َ ُك ْ َّ تَه َ َف َك ُر
ِ َط ِيب
ِيث ِمنْ ُه
ِ ِ اٍ َما َك َسبْهُ ْ َّ َو ِمَّ َا أ َ ْخ َر ْجنَا ل َ ُك ْ َّ ِم َن ْاْ َ ْر
َ ِ ِِۚ َو ََل تَي َ َّ َم ُموا اْلَْب
َ َّ
ِ
ِن
َّ ِ ون َول َ ْسهُ ْ َّ بِآ ِخ ِذي ِه إ َّ ََِل أ َ ْن ُتغ ْ ِم ُضوا فِي ِهِۚ َِواعْل َ ُموا أ َ َّ َن اللَّ َ َـه َغ
َ ُتنْف ُق
ِ
ان يَعِ ُد ُك ُ َّ ال ْ َف ْق َر َويَأ ْ ُم ُر ُك ْ َّ بِال ْ َف ْح َش ِاِِ ِۚ َِواللَّ َ ُـه
ُ ﴾ ال َّ َشي ْ َط٢٦٧﴿َِِحيد
ِۚ َل
ِ ً يَعِ ُد ُك ْ َّ َمغ ْ ِف َرةً ِمنْ ُه َوفَ ْض
2:266. …explain to you His Messages so that you may give
thought.
2:267. O you who believe! spend (for the cause of Allâh) a
portion of good and pure things, that you have yourselves
earned and out of that which We have produced for you
from the earth. Do not intend (upon spending) the bad and
inferior. You would spend that (bad and inferior for the
cause of Allâh) which you would not accept at all (for
yourselves) unless you connive at it. And know that Allâh
is Self-Sufficient, Ever Praiseworthy.
2:268. Satan threatens you with poverty and incites you to
niggardliness. But Allâh promises you forgiveness from
Himself and affluence.
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﴾ يُ ْؤ ِِت ا ْْلِ ْك َم َة َم ْن ي َ َش ُِاِ ِۚ َِومَ ْن يُ ْؤ ٍَ ا ْْلِ ْك َم َة٢٦٨﴿َِِّ َواللَّ َ ُـه َوا ِسَ عَلِي
ِ َ فَقَ ْد أُ ِوِت َ َخ ْيا َكثِيا ِۚ َِو َما ي َ َّ َذ َّ َك ُر إ َّ ََِل أُولُو ْاَْلْب
﴾و َما أَن ْ َف ْقهُ ْ َّ ِم ْن٢٦٩﴿ِِ
اب
َ
ً ً
ِ ن َ َفقَ ٍِة أَو ن َ َذر ُت َّ ِمن ن َ ْذ ٍر فَإ َِّن اللَّ َ َـه يعلَم ِه ِِۚوما ل
ِ لظ
ِ
َّ
ي ِم ْن
اْل
َ
ْ ْ ْ ْ
ََ ُ ُ َْ َ
َ
ِ َالص َدق
ِۚ اٍ فَ ِن ِع َّ َما ُِ َِي
َ َّ ﴾ِإ ِْن ُتب ْ ُدوا٢٧٠﴿ِِأَن ْ َصا ٍر
2:268. …And Allâh is Bountiful, All-Knowing.
2:269. He grants wisdom to whomsoever He will. Indeed,
he who is granted wisdom has been granted an ample good.
And none would take heed except those endowed with to
you and you shall not be treated unjustly.
2:270. Whatever things worthy to be spent you spend and
whatever vow for the performance of non obligatory act of
goodness you take, Allah knows it well. As for the
wrongdoer they shall have no helpers.
2:271. If you give (your) alms openly it is well and good (in
itself).

(Surah al-Baqarah 2:268-271)
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 َّ ِِۚ َويُ َك َِّف ُر لَن ْ ُك ْ َّ ِم ْن
ِْ وُا ال ْ ُفقَ َراَِ فَ ُه َو َخ ْي ل َ ُك
َ وُا َو ُت ْؤ ُت
َ َوإ ِْن َُتْ ُف
ِ
ك ُُ َد ُاُ ْ َّ َول َ ِك َّ َن
ِْ َس ِيَّئَاتِ ُك
َ ْ ﴾ لَيْ َس عَلَي٢٧١﴿ِِون َخبِي
َ ُ  َّ ِۚ َِواللَّ َ ُـه ِبَا تَعْ َمل
ِ
ِ
ٍ ْ اللَّ َ َـه يَهْ ِدي َم ْن ي َ َش ُِاِ ِِۚ َو َما ُتن ْ ِف ُقوا ِم ْن َخ
ِْ ل َن ْ ُف ِس ُك
ِ ِ َي ف
َِون إ َّ ََِل ابْهغ َ ِا
َ  َّ ِِۚ َو َما ُتنْف ُق
َِو ْج ِه اللَّ َـ ِه ِِۚ َو َما ُتنْ ِف ُقوا
2:271. … But if you keep them secret and give them to the
needy it is better for your ownselves and He will (thereby)
acquit you of some of your evil deeds. Allah is fully aware
of what you do.
2:272. You are not responsible for their guidance to the
right path but Allah guides (him) who wishes (to be guided).
(Believers!) whatever wealth you spend (in doing good)

(Surah al-Baqarah 2:271-272)
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َ
ٍ ْ ِم ْن َخ
﴾ لِل ْ ُفقَ َراِِ ال َّ َ ِذي َن أُ ْح ِص ُروا٢٧٢﴿ِِون
َ ي يُ َو َّ َف إِلَي ْ ُك ْ َّ َوأنْهُ ْ َّ ََل ُت ْظل َ ُم
ِ
ِ ِ ِيف سب
ون َض ْربًا ِيف ْاْ َ ْر ِِ ََيْ َسب ُ ُه ُ َّ ا ْْلَا ُِ ُل أ َ ْغ ِنيَاَِ ِم َن
َ ِيل اللَّ َـه ََل ي َ ْسهَط ُيع
َ
َ
ِ
ِ َّ
ٍ ْ اس إِ ْْلَافًا ِِۚ َو َما ُتنْ ِف ُقوا ِم ْن َخ
ي
َ َ ون َّالن
َ ُ يم ُاُ ْ َّ ََل ي َ ْسأل
َ اله َعَ َُّفف تَعْ ِر ُف ُه ْ َّ بِس
ِفَإ َّ َِن ال ِلَّ َ َِـه

2:272. …will be fully credited to you and you shall not be
treated unjustly.
2:273. (These charities are meant) for those needy who are
(so) confined in the way of Allâh that they are unable to
move about in the land (for providing their sustenance). The
person ignorant (of their condition) thinks them free from
want, because of (their) abstaining (from begging). But you
shall know them by their appearance (that they are in need).
They do not beg of people with importunity. And whatever
good thing you spend (for their help) Allâh

(Surah al-Baqarah 2:272-273)
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ِب
ُِ ُ يَا أَيَُّهَا ال َّ َ ِذي َن آ َمنُوا إِذَا تَ َدايَنْهُ ْ َّ بِ َديْنٍ إ ََِ أ َ َج ٍل ُم َس ًًَّم فَا ْكتُب
ْ ُوه ِِۚ َولْي َ ْكه
َ بَين َ ُك َّ كَاتِب بِالْع ْد ِ ِل ِِۚ و ََل يأْب كَاتِب أ
َّ
َّ
ب
ِ
ه
ك
ي
ل
ف
ِ
ِۚ
ِ
ـه
ل
ال
ه
م
ل
ع
ا
م
ك
ب
ه
ك
ي
ن
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
ْ
َ َ َ
َ َ َ َ
ْ ْ
ْ َ
ِ
ِ
ِ ِ
ِان
َ َ َولْيُ ْمل ِل ال َّ َذي عَلَيْه ا ْْل َ َُّق َولْي َ َّه َقِ اللَّ َ َـه َر َّبَ ُه َو ََل يَب ْ َخ ْس منْ ُه َشيْئًا ِِۚ فَإ ِْن ك

2:282. O you who believe! when you transact a loan for a
stipulated term, then write it down. Let a scribe write (it) in
your presence in (term of) equity and fairness. The scribe
shall not refuse to write down, since it is Allâh Who taught
him (to write). Write he must. And let him upon whom be
the liability, dictate and let him observe his duty to Allâh,
his Lord, nor should he depreciate anything (what he owes)
from it.

(Surah al-Baqarah 2:282)
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ال َّ َ ِذي عَلَي ْ ِه ا ْْل َ َُّق َس ِفيهًا أ َ ْو َضعِيفًا أ َ ْو ََل ي َ ْسه َ ِطي َُ أ َ ْن ُ ِمي َّ َل ُُ َو فَلْيُ ْملِ ْل َولِيَُّ ُه
ِ ْ َ  َّ ِِۚ فَإ ِْن ل َ ْ َّ ي َ ُكونَا َر ُجل
ي فَ َر ُجل
ِْ يدي ْ ِن ِم ْن ِر َجال ِ ُك
َ بِالْعَ ْد ِ ِل ِِۚ َو ْاسه َ ْش ِه ُدوا َش ِه
ِ
َ ِ َُّ ان ِمَّ َ ْن تَ ْر َضون ِمن
ِ ََوا ْم َرأَت
اُها
َ ُ اُها فَهُ َذك ََّر إ ِْح َد
َ ُ الشهَ َداِ أ ْن تَ ِض َّ َل إ ِْح َد
َ َْ
ِالشهَ َد ُاِ إِذَا
َُّ ْاُْ ْخ َرِٰ ِِۚ َو ََل يَأ ْ َب

2:282. … But if the person upon whom the liability is, be
of feeble mind or is infirm or he is incapable of dictating
himself, then let someone who can watch his interests
dictate in (term of) equity and fairness. And call in to
witness (the transaction) two male witnesses from amongst
your men. But if there be not two males (available)
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َ
وه َصغِيًا أ َ ْو َكبِيًا إ ََِ أ َ َجلِ ِه ِِۚ ذَل ِ ُك ْ َّ أَقْ َس ُط ِلنْ َد
ُ ُ َما ُد ُلوا ِِۚ َو ََل تَ ْسأ ُموا أ َ ْن تَ ْكتُب
ِ اللَّ َـ ِه وأَقْوم لِل َّ َشهَاد ِة وأَد ََن أ َ َّ ََل تَ ْرتَا ُبوا ِِۚ إ َّ ََِل أَن تَ ُك
وَنَا
َ ارةً َحا ِض َرةً ُت ِدي ُر
ْ َ َ
َ ْ
َ َون َت
َُ َ
ِۚ وُا
َ ُ بَيْن َ ُك ْ َّ فَلَيْ َس عَلَي ْ ُك ْ َّ ُج ِن َاح أ َ َّ ََل تَ ْكتُب

2:282. …then let there be one male and two females such
as you approve as witnesses (to bear witness), so that if
either of the two women forgets then one may remind the
other. And let the witnesses not refuse (to give evidence)
whenever they are summoned. And never feel weary of
writing it (- the transaction) down, whether it (- the debt) be
small or large, along with the time of its (payment) being
due. This (way) is more just in the sight of Allâh, and
ensures a more upright evidence and is more likely to
prevent your falling into doubts, (so write it down) except
you carry ready trade and transfer the merchandise from
hand to hand, in that case there shall be no blame on you
that you do not write (the transaction). Yet have witnesses
when you trade with one another.
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ار كَاتِب َو ََل َش ِهيدِ ِِۚ َوإ ِْن تَ ْفعَلُوا فَإِن َ َُّه ُف ُسوق
ِْ َُوأ َ ْش ِه ُدوا إِذَا تَبَايَعْه
َ َّ  َّ ِِۚ َو ََل يُ َض

﴾وإ ِْن٢٨٢﴿
َِّ  َِّۚ َِوا َّتَ ُقوا اللَّ َ َِـهِۚ َِويُعَلَِّ ُم ُك ُ َّ اللَّ َ ُِـه ِۚ َِواللَّ َ ُـه بِ ُك َّ ِل ش َْيٍِ عَلِي
ِْ بِ ُك
َ
وضةِ ِِۚ فَإ ِْن أ َ ِم َن بَعْ ُض ُك ْ َّ بَعْ ًضا
َ ُ ُكنْهُ ْ َّ لَ ىَ َس َف ٍر َول َ ْ َّ َ َِت ُدوا كَاتِبًا فَ ِر َُان َم ْقب
ِن
َِ فَلْيُ َؤ َِّد ال َّ َ ِذي ا ْؤ ُ ِت

2:282. …Let neither the scribe nor the witness be harmed,
and if you do (any such thing) then that indeed, is
disobedience on your part. Take Allâh as a shield (with the
result that) Allâh will grant you knowledge, for Allâh has
perfect knowledge of everything.
2:283. And if you be on a journey and do not find a scribe,
then (let there be) a pledge with possession (of some article
to secure your debt).
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أ َ َمانَه َ ُه َولْيَهََّقِِ اللَّ َ َـه َر َّب َ ُِه ِۚ َِو ََل تَ ْكهُ ُموا ال َّ َشهَادَ ِةَ ِۚ َِو َم ْن ي َ ْكهُ ْمهَا فَإِن َ َُّه آُِ َّ قَلْب ُ ُِه ِۚ َِواللَّ َ ُِـه ِِبَا
ِ السماو
ِ ِ
ِ ُ تَعْ َمل
ِ ِۚ َِوإ ِْن ُتب ْ ُدوا َما ِيف
ِ ِ اٍ َو َما ِيف ْاْ َ ْر
َ
َ َ َ َّ ﴾ للَّ َـه َما ِيف٢٨٣﴿َِِّ ون عَلي
ِ ِ
َِـه لَ ى
ُ أَن ْ ُف ِس ُك ْ َّ أ َ ْو َُتْ ُف
ُ َ َّوه َُيَا ِسب ْ ُك ْ َّ بِ ِه اللَّ َ ُِـه ِۚفَيَغْف ُر ْل َ ْن ي َ َش ُاِ َويُعَ َِّذ ُب َم ْن ي َ َش ُِاِ ِۚ َِوالل
ون ِۚكُ َّل آ َم َن
َِ ُول ِِبَا أُن ْ ِز َل إِلَي ْ ِه ِم ْن َربَِّ ِه َوا ْْلُ ْؤ ِمن
ُِ ﴾ آ َم َن ال َّ َر ُس٢٨٤﴿ِِكُ َّ ِل ش َْيٍِ قَ ِدير

ِبِاللَّ َـ ِه َو َم ََل ِئ َكهِ ِه َو ُكتُبِ ِه َو ُر ُسلِ ِه ََل نُفَ َّ ِر ُ ِق

2:283. …If one of you entrusts something to another let him
who is entrusted deliver his trust, and let him take Allâh, his
Lord, as a shield. Do not conceal the evidence, for whoso
conceals it, his heart is certainly sinful. Allâh is Well-Aware
of all that you do.
2:284. To Allâh belongs whatever is in the heavens and
whatever is in the earth, and whether you reveal that which
is in your minds or conceal it Allâh will call you to account
for it. Then He will protect whomsoever He will and will
punish whomsoever He will. And Allâh is Possessor of full
power to do all He will.
2:285. The Messenger believes in what has been revealed
to him by his Lord and (so do) the faithful. Everyone
believes in Allâh, His angels, His Books and His
Messengers. (And the faithful declare,) `We make no
distinction (in believing)

(Surah al-Baqarah 2:283-285)

Chapter 2

AL-BAQAARAH

84

ِ َ بَ ْي أ َ َح ٍد ِم ْن رسلِ ِهِِۚوقَالُوا
ك
َ ْ ك َر َّبَنَا َوإِلَي
َ َ َسعْنَا َوأ َ َطعْنَاِِۚ ُغ ْف َران
َ ُُ
َ
ِ
﴾ ََل يُكَلَِّ ُف اللَّ َ ُـه ن َ ْف ًسا إ َّ ََِل ُو ْسعَهَا ِۚ ََلَا َما َك َسب َ ْت َوعَلَيْهَا َما٢٨٥﴿ِِي
ُ ا ْْلَص
ت ِِۚ َر َّبَنَا ََل ُت َؤا ِخ ْذنَا إ ِْن ن َ ِسينَا أ َ ْو أ َ ْخ َطأْنَا ِِۚ َر َّبَنَا َو ََل ََتْ ِم ْل عَلَيْنَا إِ ْص ًرا
ِ ْ َ ا ْكت َ َسب
ف لَ َّن َا
ِ ُ ْحلْه َ ُه لَ ىَ ال َّ َ ِذي َن ِم ْن قَبْلِنَا ِِۚ َر َّبَنَا َو ََل َُتَ َِّملْنَا َما ََل َطاقَ َة لَنا بِ ِه ِِۚ َوال
َِ َ َك َما
َ ْ َ وا ْغ ِف ْر لنَا وار
﴾٢٨٦﴿ِِت َم ْو ََلنَا فَان ْ ُص ْرنَا لَ ىَ الْقَ ْو ِم الْكَافِرِي َن
َ ْ حنَا ِۚأن
ْ َ
َ
2:285. …between any of His Messengers.' They say,
`(Lord!) we have heard (Your commandments) and we are
obedient. (Grant us) Your protection, Our Lord! for to You
is the returning.'
2:286. Allâh charges no soul but to its capacity. It (- the
soul) shall be paid for that which it has done (of good) and
against it who has incurred (evil deliberately). (Pray,) `Our
Lord! take us not to task if we forget or (if) we make a
mistake. Our Lord! lay not upon us the burden (of
disobedience) as You laid upon those before us. Our Lord!
charge us not with the responsibility which we have not the
strength to bear; therefore overlook our faults and grant us
protection and have mercy on us. You are our Master,
therefore help us against the disbelieving people.'
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